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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Yderligere oplysninger fis pa den separate
produktspecifikke overensstemmelseserklering,

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Dieselmotorens udstadningsgas og nogle af
dens bestanddele er ifolge staten Californien
kreftfremkaldende, kan give medfodte defekter
eller forarsage andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne maskine er ikke udstyret med
en gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse
af California Public Resource Code, afsnit 4442,
at bruge eller betjene denne maskine pa et
skovbegroet, buskbegroet eller gresbegroet
omrade. Andre stater eller foderale omrader kan
have tilsvarende lovgivning.

Indledning

Dette er en plenetraktor med kniveylindre, der er
beregnet til brug af professionelle, ansatte operatorer
1 kommercielle anvendelsesomrader. Den er primert
beregnet til klipning af gras pa velholdte plener pa
golfbaner, 1 parker, pa sportsbaner og kommercielle
omrader. Den er ikke beregnet til at klippe krat, sla
gras eller anden bevoksning langs motorveje eller til
landbrugsformal.

Lees disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person — og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www. Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjlp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Model- og
serienumre kan findes pa en plade, der er monteret pa
stellets venstre side under fodstotten. Skriv numrene,
hvor der er gjort plads til dette.

Modelnr.

Serienr.

© 2011—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 1). Dette angiver en farekilde,
der kan medfere alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.
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Figur 1

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremheaeve oplysninger. Vigtigt henleder
opmarksomheden pa sxrlige mekaniske oplysninger, og
Bemark angiver generel information, som det er verd
at legge sarligt merke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine opfylder eller overgar
CEN-standard EN 836:1997, ISO-standard
5395:1990 og de ANSI B71.4-2004-specifikationer,
der er geldende pa produktionstidspunktet, hvis
maskinen er udstyret med bagvagt. Se afsnittet
Montering af bagvagte i denne vejledning.

Hyvis operatoren eller ejeren anvender eller
vedligeholder maskinen forkert, kan det

medfore personskade. For at nedsatte

risikoen for personskade skal operatoren folge
sikkerhedsforskrifterne og altid vere opmaerksom
pa advarselssymbolerne, der betyder Forsigtig,
Advarsel eller Fare — personlig sikkerhedsanvisning.
Hyvis sikkerhedsanvisningen ikke overholdes, kan
det medfere personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 og
ANSI B71.4-2004.

Uddannelse

¢ Lzs betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke
kender denne vejledning, bruge eller foretage
eftersyn af pleneklipperen. Vaer opmarksom pa,
at lokale forskrifter kan angive en mindstealder for
operatoren.

* Klip aldrig graes, nar der er mennesker, iser born,
eller kaeledyr i nerheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig for
ulykker eller farer, der matte ramme andre mennesker
eller deres ejendom.

* Kor ikke med passagerer.

e Alle forere og mekanikere skal indhente og fa
professionel og praktisk vejledning. Ejeren er
ansvarlig for uddannelsen af brugerne. En sddan
vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nar der
arbejdes med planetraktorer;

— herredemmet over en plenetraktor, der glider
pa en bakkeskraning, kan ikke genvindes ved
at bruge bremsen. Hovedarsagerne til mistet
herredomme er:

utilstrekkeligt hjulgreb;
for hurtig kersel;
utilstrekkelig opbremsning;

maskintypen er uegnet til formalet;

S OO O

manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skraninger;

¢ forkert bugsering og lastfordeling.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvarlig
for ulykker eller personskader, som matte ramme
vedkommende selv, andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmassigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og horevaern
under brug. Langt hir, losthengende toj eller
smykker kan blive filtret ind 1 bevagelige dele. Betjen
ikke udstyret, nar du gar med bare fodder eller med
abne sandaler.

* Undersog noje omradet, hvor udstyret skal anvendes,
og fjern alle genstande, som kan blive slynget ud af
maskinen.

* Advarsel — brendstof er meget brandfarligt. Traef
folgende forholdsregler:

— Opbevar brendstof i beholdere, der er specielt
konstrueret til formalet.

— Fyld kun brendstof pa udenders, og ryg aldrig
under pafyldningen.

— Fyld brendstof p4, for du starter motoren. Fjern
aldrig dakslet til breendstoftanken, og fyld aldrig
brendstof pa, mens motoren korer eller er varm.

— Hyvis du spilder braendstof, skal du ikke forsege
at starte motoren, men flytte maskinen vak fra
det sted, hvor brandstoffet er spildt. Foretag dig
ikke noget, der kan antende brandstoffet, for
dampene er spredt.

— St alle deksler til breendstoftanke og beholdere
forsvarligt pa igen.

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrenet, sa du kan valge det nedvendige
tilbehor og udstyr til korrekt og sikker udforelse
af opgaven. Brug kun tilbehor og udstyr, der er
godkendt af producenten.

* Kontroller, at dedemandsgreb, sikkerhedskontakter
og afskarmninger er korrekt pamonteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse
fungerer korrekt.




Betjening

Lad ikke motoren kotre i et uventileret rum, hvor der
kan samles farlige kuliltedampe.

Klip kun gres 1 dagslys eller i godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble
alle koblinger til fastspeendte knivanordninger, sxtte
maskinen 1 frigear og aktivere parkeringsbremsen.

Husk, at der ikke findes sikre skraninger. Korsel
pa grasskraninger krever saerlig opmarksomhed.
For at forhindre, at maskinen vealter, skal folgende
forholdsregler overholdes:

— undgé pludselig standsning eller start, nar der
kores op og ned ad skraninger,

— korselshastigheden bor vare lav pa skraninger
og 1 skarpe sving,

— ver opmarksom pa sma forhejninger og huller
samt andre skjulte farer,

— Drej ikke skarpt. Ver forsigtig, nar du bakker.

— brug modvagt(e) eller hjulvagte, nir det er
foresldet i betjeningsvejledningen.

Var opmearksom pa huller i terrenet samt andre
skjulte risici.
Hold oje med trafikken, nar du krydser eller kerer

1 nzerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
overflader end gras.

Nir du bruger paimonterede redskaber, ma du aldrig
rette udblesning af materiale mod omkringstiende
eller tillade nogen at komme nar maskinen, mens
den korer.

Brug aldrig plaeneklipperen med beskadigede varn,
afskeermninger eller uden korrekt pamonterede
sikkerhedsanordninger. Serg for, at alle
sikkerhedskontakter er pamonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,

og keor ikke motoren ved for hej hastighed. Hvis
motoren betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen
for personskade oges.

For du forlader forersedet:

— stands pa plan grund;

— udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne,

— skift til frigear, og aktiver parkeringsbremsen;

— stop motoren, og fjern noglen.

Sorg for at udkoble drevet til redskaberne, nar du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller
nar den ikke anvendes.

Serg for at standse motoren, og kontroller, at drevet
til redskaberne er udkoblet:

— for du pifylder brandstof,
— for greesfanget/grasfangene fjernes,

— for du foretager hojdejusteringer, medmindre
justeringen kan foretages derfra, hvor operatoren
befinder sig,

— for du fjerner blokeringer,

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen,

— efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller
hvis der forekommer en unormal vibration.
Efterse plencklipperen for skader, og foretag
udbedringer, for du starter og betjener udstyret
igen.

Du skal nedsatte motorens omdrejningstal, nar

motoren er ved at standse, og hvis motoren er

udstyret med en brandstofafbryderventil, skal du
lukke for braendstoftilferslen, nar du er ferdig med
at sla gres.

Hold hznder og fodder vak fra klippeenhederne.

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for
du bakker.

Senk farten, og var forsigtig, nir du
vender og krydser veje og fortove. Stop
cylindrene/kniveylindrene, hvis du ikke klipper.

Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin.

Lyn kan forarsage alvorlig personskade eller dad.
Hvis der observeres lyn eller hores torden i omradet,
ma maskinen ikke anvendes. Sog ly.

Vear forsigtig, nar du lesser maskinen pa eller af en
trailer eller lastbil.

Vear forsigtig, nar du nermer dig blinde hjorner,
buske, traer eller andre genstande, der kan blokere
for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspendte for at
sikre, at udstyret er i sikker driftsmaessig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof 1 tanken i
en bygning, hvor brandfarlige dampe kan na aben
ild eller gnister.

Lad motoren kele af, for du opbevarer maskinen pa
et lukket sted.

Mindsk brandfaren ved at holde motoren, lydpotten,
batterirummet og braendstofopbevaringsomradet fri
for gras, blade eller for meget fedt.

Efterse jevnligt greesfanget for slid eller skader.



* Hold alle dele i god driftsmaessig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte
eller beskadigede dele og markater.

* Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

e Ver forsigtig, nar du justerer maskinen, for at
undgi at fa fingrene ind mellem roterende knive og
maskinens faste dele.

e I forbindelse med maskiner med flere
cylindre/kniveylindre skal du vare forsigtig,
da blot én roterende cylinder/knivcylinder kan fa de
ovrige cylindre/kniveylindre til at rotere.

* Udkobl drevene, senk klippeenhederne, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og tag neglen ud
af tendingen. Vent, til al bevagelse er standset, for
du justerer, rengor eller reparerer udstyret.

* Tjern gres og andet affald fra klippeenhederne,
drevene, lydpotterne og motoren for at forhindre
brand. Ter spildt olie eller breendstof op.

* Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

* Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

¢ TFrakobl batteriet, for du foretager reparationer.
Frakobl minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut
pluspolen forst og minuspolen sidst.

e Ver forsigtig, nar du efterser
cylindrene/kniveylindrene. Brug handsker,
og vear forsigtig, nar de efterses.

* Hold hxnder og fodder vak fra bevaegelige dele.
Undgd om muligt at foretage justeringer, mens
motoren korer.

¢ Oplad batterierne pa et dbent sted med god
ventilation, vak fra gnister og dben ild. Trzk stikket
til opladeren ud af stikkontakten, for den tilsluttes
eller frakobles batteriet. Brug beskyttelsesdragt og
isoleret veerkto;.

Sikker korsel pa
Toro-plaeneklippere

Nedenstaende liste indeholder oplysninger om sikkerhed
specifikt i forbindelse med Toro-produkter eller andre
sikkerhedsoplysninger, som du skal have kendskab

til, og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarden.

Dette produkt kan afskare haender og fodder samt
udslynge genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne
for at undga alvorlig personskade eller dod.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan vare farligt for brugeren og
omkringstiende personer.

A ADVARSEL

Motorudstedningen indeholder kulilte, som er en
lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren kore indendors eller i et
indelukket omrade.

* Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.
* Betjen ikke maskinen ifort tennissko eller gummisko.

* Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser anbefales
og kreves 1 henhold til visse lokale forskrifter og
forsikringsbestemmelser.

* Brandstof skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt
spildt braendstof op.

* Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes, for maskinen betjenes.

» Sat dig pa ferersedet, for motoren startes.

*  Det kraver koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undga at miste herredemmet over
maskinen:

— Kor ikke tet pa bunkere, grofter, vandlob eller
andre farer.

— Sxnk hastigheden, nir du foretager skarpe
drejninger. Undga at stoppe og starte pludseligt.

— Nar du befinder dig i nerheden af, eller nar du
krydser veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, nir du korer ned ad en
bakke for at bevare den langsomme fremdrift og
for at bevare kontrollen over maskinen.

* Klippeenhederne skal vare hevet ved korsel fra et
arbejdsomrade til et andet.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller
udstedningsreret, mens motoren korer, eller
kort tid efter den er stoppet, da disse omrader kan
veere sa varme, at de kan forarsage brandsar.

* Hyvis motoren sztter ud eller taber fremdriftsmoment,
sa den ikke kan kore helt til toppen af skraningen,
skal du ikke vende maskinen. Bak altid langsomt lige
ned ad skraningen.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller naer klipningsomradet. Skedeslas
betjening kan i kombination med terrenets haldning,
rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskarmninger fore til skader pa grund af




udslyngning af genstande. Genoptag ikke klipningen,
for omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

¢ Sorg for, at alle hydraulikrorsforbindelser er fast
tilspandte, og at alle hydraulikslanger og rer er i god
stand, for der swttes tryk pa systemet.

* Hold kroppen og handerne vak fra sma laekagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaeske ud under
hojtryk. Brug papir eller pap, ikke dine hander, til at
finde lekager. Hydraulikvaske, der treenger ud under
tryk, kan have tilstrakkelig kraft til at gi gennem
huden og forarsage alvorlig personskade. Sog straks
legehjalp, hvis der sprojtes vaske ind under huden.

* For du afbryder eller udforer arbejde pa
hydrauliksystemet, skal hele trykket tages af systemet
ved at stoppe motoren og sxnke klippeenhederne og
redskaberne ned pa jorden.

¢ Kontroller regelmassigt alle brendstofrors tathed
og slid. Tilspznd eller reparer dem som nedvendigt.

* Hyvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde haxnder,
fodder, toj og alle kropsdele vak fra klippeenhederne,
redskaber og bevagelige dele. Hold alle personer
pa afstand.

* I en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere
det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningsteller af hensyn til sikker og nejagtig
drift. Det maksimale regulerede motoromdrejningstal
skal vere 3200 omdrejninger/min.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nedvendige, eller hvis du har brug
for anden hjaxlp.

* Brug kun Toro-godkendte redskaber og reservedele.
Garantien kan bortfalde, hvis der bruges udstyr, som
ikke er godkendt til maskinen.

Lydeffektniveau
Model 03660

Maskinen har et garanteret lydstyrkeniveau pa 103 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 ISO 11094.

Lydeffektniveau
Model 03670 og 03680

Maskinen har et garanteret lydstyrkeniveau pa 103 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Lydeffektniveau
Model 03690 og 03691

Maskinen har et garanteret lydstyrkeniveau pa 105 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Lydtrykniveau
Model 03660 og 03670

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa
86 dBA, hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K)
pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt 1 overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Lydtryksniveau
Model 03680, 03690 og 03691

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa
84 dBA, hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K)
pa 1 dBA.

Lydtrykniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Vibrationsniveau

Model 03660 og 03670

Hind-Arm

Milt vibrationsniveau for hojre hind = 0,59 m/s2
Mailt vibrationsniveau for venstre hind = 0,54 m/s?2
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Hele kroppen
Mailt vibrationsniveau = 0,44 m/s2
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s?

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Vibrationsniveau
Model 03680




Hand-Arm

Malt vibrationsniveau for hejre hind = 0,37 m/s?
Milt vibrationsniveau for venstre hind = 51 m/s2
Usikkerhedsvaerdi (K) = 0,5 m/s2

De mailte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Hele kroppen
MAilt vibrationsniveau = 0,5 m/s?2
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De milte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Vibrationsniveau
Model 03690 og 03691

Hand-Arm

Malt vibrationsniveau for hejre hind = 0,84 m/s?
Mailt vibrationsniveau for venstre hiand = 0,77 m/s?
Usikkerhedsvaerdi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Hele kroppen
MAilt vibrationsniveau = 0,27 m/s2
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De milte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

‘ . Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle

ANSI B71.4 - 2004

CE - EN836:1997

108-5278

108-5278

1. Lees betjeningsvejledningen.

Q)
% * O 93-7272

93-7272

1. Risiko for at skeere sig/amputation af legemsdele. Ventilator

— hold afstand til beveegelige dele.

93-6696

93-6696

1. Fare ved oplagret energi — lees betjeningsvejledningen.

risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne markater skal udskiftes.

AR

,mm!ls, i, C)

106 6754

117-2385
1. Lees 3. Motor - forvarmning
betjeningsvejledningen.
2. Motor — start 4. Motor — stop
YL
8\
,mm!h. i
106-6754
106-6754

1. Advarsel — rgr ikke ved den varme overflade.
2. Risiko for skeering/amputation pa ventilatoren og fare for at
blive viklet ind i remmen — hold afstand til bevaegelige dele.
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110-0986

Treed pa bremsepedalen og parkeringsbremsepedalen for
at aktivere parkeringsbremsen.

Treed pa bremsepedalen for at bremse.

Treed pa traktionspedalen for at fa maskinen til at kare
fremad.
Driftsfunktion med aktiverede knivcylindre

Transportfunktion

1.

ACCESSORY FUSE
BLOCK (OPTIONAL) POWER POINT ECM LOGIC POWER

HEADLIGHTS ECM OUTPUT POWER C

B T BT

MAIN POWER
L

STARTER

ECM OUTPUT POWER B

ECM OUTPUT POWER A

110-0989

Laes Betjeningsvejledningen.

—

110-8986

(Paseettes over del nr. 110-8924

i overensstemmelse med CE¥)
* Denne sikkerhedsmaerkat omfatter en advarsel om skraninger, som er

pakreevet pa maskinen for at overholde den europeeiske standard vedrgrende
plaeneklippersikkerhed, EN 836:1997. De konservative maksimale haeldningsvinkler,
der er anfert for betjening af denne maskine, er fastsat og pakreevet af denne
standard.

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, og fa undervisning.

2. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

3. Advarsel — parker ikke maskinen pa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, saenk klippeenhederne, stands
motoren og fiern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.

4. Tippefare — betjen ikke pa skraninger med en hezeldning
pa over 15°.

5. Advarsel — lees betjeningsvejledningen. Traek ikke
maskinen.

4
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110-8924

Advarsel — laes betjeningsvejledningen, og fa undervisning.
Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

Advarsel — parker ikke maskinen pa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, saenk klippeenhederne, stands
motoren og fiern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.
Tippefare — seenk maskinens fart, for du drejer, drej ikke
ved hgj hastighed, saenk klippeenheden, nar du kerer ned
ad skraninger.

Advarsel — lees betjeningsvejledningen. Traek ikke
maskinen.

1108921
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4mph 4.5mph  5mph
6.4km/h 7.2km/h  8km/h

5.5mph  6mph 6.5mph 7mph 7.5mph 8mph
89km/h 97km/h 105km/h 11.3km/h 121 km/h 129 km/h

<A &

110-8921
1. Traktionsenhedens hastighed
2. Langsom
3. Hurtig

" Ta.
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110-9642

1. Fare ved oplagret energi — laes betjeningsvejledningen.

2. Flyt laseclipsen til det hul, der er taettest pa stangens
beslag, og fiern sa lgftearmen og drejegaflen.

§

110-9642




106-6755

1. Motorkeglevaeske under 3. Advarsel — ror ikke ved
tryk. den varme overflade.

2. Eksplosionsfare — laes 4. Advarsel — laes
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen.

A o & _

93-6689

1. Advarsel — medtag ikke passagerer.

117-0170

1. Forlygter 6. Kontinuerligt variabelt
motoromdrejningstal
Langsom

Saenk klippeenhederne
Heaev klippeenhederne

Lees
Betjeningsvejledningen.

Indkobling
Kraftudtag
Udkobling
Hurtig 1

arwbd
© ©®N

HOC
114-8891
7” (177.8mm)
REEL SPEED CHART : % )2

[ 5 il > [
mm / inches mm / inches mm / inches
50.8/2.000 50.8/2.000 50.8/2.000
49.2/1.938 49.2/1.938 49.2/1.938
47.6/1.875 47.6/1.875 47.6/1.875
46.1/1.813 46.1/1.813 46.1/1.813
44.5/1.750 44.5/1.750 44.5/1.750
42.9/1.688 42.9/1.688 42.9/1.688
41.3/1.625 41.3/1.625 41.3/1.625
39.7/1.563 39.7/1.563 39.7/1.563
38.1/1.500 38.1/1.500 38.1/1.500
36.5/1.438 36.5/1.438 36.5/1.438
34.9/1.375 34.9/1.375 34.9/1.375
33.3/1.313 33.3/1313 333/1313
31.8/1.250 31.8/1.250 31.8/1.250
30.2/1.188 30.2/1.188 30.2/1.188
28.6/1.125 28.6/1.125 28.6/1.125
27.0/1.063 27.0/1.063 27.0/1.063
25.4/1.000 25.4/1.000 25.4/1.000
23.8/0.938 23.8/0.938 23.8/0.938
22.2/0.875 22.2/0.875 22.2/0.875
20.6/0.813 20.6/0.813 20.6/0.813
19.5/0.750 19.5/0.750 19.5/0.750
17.5/0.688 17.5/0.688 17.5/0.688
15.9/0.625 15.9/0.625 15.9/0.625
14.3/0.563 14.3/0.563
12.7/0.500 12.7/0.500 12.7/0.500
11.1/0.438 11.1/0.438 11.1/0.438
9.5/0.375 95/0375 | 6 | 9.5/0.375
7.9/0.313 79/0313 [ 7 | 7.9/0313
6.4/0.250 64/0250 8] 6.4/0.250
89 97 105113120129  km 48 56 . 9.7 10.511.312.0 12.9 48 56 64 7.2 81 89 97 10511.3120129  km
55 6.0 65 7.0 75 80 mph 30 35 60 65 7.0 7.5 8.0 3.0 35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 75 80 mph

114-8891
(Til model 5510 og 5610 med klippeenheder med 17,8 cm [7 tommer] knivcylinder)

5 5 s o ] e e foo | e e foo [ w oo feo)

5 L5 B | oo oo e eo feo |eof o foo o] e fea feo)
5 L5 5 s f oo oo oo feo |eof e fos o] e fea feo)

£S5 35 £ £ () (X3 (1Y PRY PRY ) () PRY PR3 P P 13 1

5 | [ f oo 0 feo foo o] 6o fea feo o |ea feo feo | feo)

5 L8 5 ] o foo oo | feo feo e feo o] o feo

5 5 5 | oo feo oo e feo oo e feo feo o

5 [ | foo o0 | feo feo oo feo feo o] o feo
5 5 5 o feo feo | feo feo e feo feo
5 5 | oo feo o feo foo e feo feo feo o

14.3/0.563

0|0 |~N|o

||~ o

© o[~ |0
© o[~ |
© o[~ |0

1. Betjeningsanordninger til kredslgb for 3. Klip og baglap 5. Klippehgjde
knivcylindre foran

2. Betjeningsanordninger til kredslgb for 4. Laes Betjeningsvejledningen. 6. Traktionsenhedens hastighed
kniveylindre bagpa
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mm /inches

57 (127mm) 114-8890

REEL SPEED CHART

0

[— [—
mm / inches mm /inches

38.1/1.500

36.5/1.438

36.5/1.438 36.5/1.438

34.9/1.375

34.9/1.375 34.9/1.375

33.3/1.313

33.3/1.313 33.3/1.313

31.8/1.250

31.8/1.250 31.8/1.250

30.2/1.188

30.2/1.188 30.2/1.188

28.6/1.125

28.6/1.125 28.6/1.125

27.0/1.063

27.0/1.063 27.0/1.063

25.4/1.000

25.4/1.000 25.4/1.000

23.8/0.938

23.8/0.938 23.8/0.938

22.2/0.875

22.2/0.875 22.2/0.875

20.6/0.813

20.6/0.813 20.6/0.813

19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500

19.5/0.750 19.5/0.750
17.5/0.688 17.5/0.688
15.9/0.625 15.9/0.625
14.3/0.563 14.3/0.563
12.7/0.500 12.7/0.500

5 |5 [ oo foo oo foo feo [eo [eo [ | o fo o oo

11.1/0.438

11.1/0.438 11.1/0.438

9.5/0.375

38.1/1.500 38.1/1.500 [EIN
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
3
3
3
3
3

14 |

9.5/0.375 | 6 9.5/0.375

7.9/0.313

6.4/0.250

|
79/0313 |7 | 7.9/0313 |4
64/0250 |8 [0 6.4/0.250

9.7 10.511.312.012.9 48 56 6. . . 9.7 10.511.312.012.9 km 48 56 64 7.2 81 89 9.7 10511.312.0129 km
6.0 65 7.0 7.5 8.0 3.0 35 4. .5 5.1 6.0 65 7.0 7.5 80 mph 3.0 35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 80 mph

114-8890
(Til model 5210 og 5410 med klippeenheder med 12,7 cm [5 tommer] knivcylinder)

1. Betjeningsanordninger til kredslgb for 3. Klip og baglap 5. Klippehgjde
knivcylindre foran
2. Betjeningsanordninger til kredslgb for 4. Lees Betjeningsvejledningen. 6. Traktionsenhedens hastighed
knivcylindre bagpa
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BATTERY
4. FUEL /WATER SEPARATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
5. PRECLEANER -- AIR CLEANER GREASING -- SEE OPERATOR’S MANUAL
FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S WA FLUD FLTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID PART NO.
3.5 QTS* (5210)
A. ENGINE OIL S aTs
=
108-3810 (5210)
(5410)
(5510)
108-3812 (5610)
(4300)
7oaTs. a0
F.CoOLANT st | 70 B
(4300)
117-0168
* INCLUDING FILTER
117-0168
1. Lees Betjeningsvejledningen.

11
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Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

Eksplosionsfare 6. Hold omkringstaende pa
sikker afstand af batteriet.

Ingen ild, aben flamme 7. Beer beskyttelsesbiriller;

eller rygning. eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og
andre personskader.

Kaustisk vaeske/fare for 8. Batterisyre kan forarsage

kemisk forbraending blindhed og alvorlige
forbreendinger.

Baer beskyttelsesbriller 9. Skyl omgaende gjnene
med vand, og sgg hurtigt
leege.

Lees 10. Indeholder bly; ma ikke

betjeningsvejledningen. kasseres.

12



Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse

Antal Anvendelse

1 Kreever ingen dele

- Juster deektrykket.

Kraever ingen dele

- Justering af trinhgjden.

Kraever ingen dele

- Justering af styrearmens position.

Forreste slangeholder — hgjre.

Forreste slangeholder — venstre.

Montering af klippeenhederne.

Kraever ingen dele

Justering af greeskompensationsfjede-
ren.

Bagveegte (stgrrelsen varierer i henhold

Montering af bagveegte (bestilles hos

QIO IN/OO| ;| Ah(W(N

til konfigurationen). Varierer Toro-forhandleren).

Motorhjelmslasenhed ! Montering af CE-motorhjelmslasen.

Spaendeskive 1

Statteben til klippeenhed 1 Montering af statteben til klippeenhed.

. Brug af malestangen til at justere

Malestang 1 klippeenheden.

Betjeningsvejledning 1

Betjeningsvejledning til motor 1 Leesning af betjeningsvejledningen, og
1 0 Reservedelskatalog 1 afspilning af videoen, inden maskinen

CE-certifikat 1 tages i brug.

Uddannelsesmateriale til operatagren 1

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set

fra den normale betjeningsposition.

1

Justering af daektryk

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Dzkkene er oppumpede med overtryk med henblik
pé forsendelse. Luk derfor noget af luften ud for at
reducere trykket. Det korrekte lufttryk for for- og
bagdak er 83 til 103 kPa (12 til 15 psi).

Vigtigt: Oprethold jevnt tryk i alle dek for at sikre

ensartet kontakt med plenen.

2

Justering af trinhgjde
Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Trinhejden kan justeres for at give foreren maksimal
komfort.

1. Fjern de to bolte og metrikker, der fastgor
trinbeslagene til traktionsenhedens ramme (Figur 2)




G003959

Figur 2
2. Trinbeslag

2. Hav eller senk trinnet til den enskede hojde, og
fastspend igen beslagene pa rammen med de to
bolte og metrikker.

3. Gentag proceduren pa det andet trin.

3

Justering af styrearmens
position

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Styrearmens position kan justeres for at give foreren
maksimal komfort.

1. Losn de to bolte, der fastgor styrearmen til
holdebeslaget (Figur 3).

14

G004152

Figur 3
3. Bolte (2)

Styrearm

2. Holdebeslag

2.

Drej styrearmen til den onskede position, og spand
de to bolte.

4

Montering af klippeenhederne

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Forreste slangeholder — hgijre.

1 Forreste slangeholder — venstre.
Fremgangsmade
1. Fjern knivcylindermotorerne fra leveringsbeslagene.
2. Fjern leveringsbeslagene, og bortskaf dem.
3. Tag klippeenhederne ud af papkasserne. Saml

og juster som beskrevet i betjeningsvejledningen til

klippeenbeden.

Serg for, at kontravagten (Figur 4) er monteret 1
den rigtige ende af klippeenheden som beskrevet 1
betjeningsvejledningen til kilsppeenheden.
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Figur 6

G003967

1. Modsatte beererammetap 2. Stangbeslag

D. Monter stangbeslaget pa klippeenhedens tapper
med braddebolte og motrikker (Figur 6). Monter
derudover den venstre slangeholder pa den #4
(forrest til venstre) klippeenheds tapper, nar
stangbeslaget monteres igen (Figur 8).

Motor Weight Weight Motor Weight Motor
#4 #1 #5
1. Kontraveegt |: > ( :l ( :l
Motor Weight Weight Motor
5. Alle klippeenheder leveres med O] #= D d = O
graeskompensationsfjederen monteret pa hojre side ] 9014684
af klippeenheden. Graskompensationsfjederen skal Figur 7

monteres pa samme side af klippeenheden som

kniveylinderens drivmotor. Graskompensationen o
flyttes som folger: Bemaerk: Pi den #5 (forrest til hojre)

klippeenhed bruges stangbeslagets
monteringsmotrikker til at montere
slangeholderen i hojre side foran pa
klippeenhedens tappet.

A. Fjern de to breddebolte og metrikker, der
fastholder stangbeslaget pa klippeenhedens
tapper (Figur 5).

VLY

® (\\m \ 3 \\\\\\X\\\\{\(@\\\\)

E;’\ ” ”\)E JJJJJJJJJJJJJJJJJJJ\J%JJ

@ 1\ SN

ﬁﬁ %\% G003949 1 ?\\ \ 2
Figur 5

1. Greeskompensationsfieder 3. Fjederrgr
2. Stangbeslag

B. Fjern den flangemotrik, der fastgor fjederrorets
bolt pa barerammens tap (Figur 5). Fjern
enheden.

C. Monter fjederrorets bolt pa den modsatte tap pa
barerammen, og fastgor med flangemotrikken.
Boltens hoved skal placeres pa tappens udvendige
side som vist 1 Figur 6.

G009211

Figur 8
1. Slangeholder (den venstre 3. Brasddebolte
er vist)
2. Stangbeslag 4. Meatrikker

15



Bemaerk: Ved montering eller afmontering
af klippeenheder, skal det sikres, at laseclipsen
er monteret i fjederstangens hul ved siden af
stangbeslaget. Ellers skal laseclipsen monteres i
hullet i stangens ende.

6. Swnk alle loftearme fuldstendigt.
7. Fjernlasestiften og hatten fra loftearmens drejegaftel
(Figur 9).
G003975
Figur 9
1. Lésestift 2. Heette
8. Hvad angir de forreste klippeenheder, skubbes

1.

en klippeenhed ind under loftearmen, mens
bzrerammeakslen sxttes op i loftearmens drejegattel
(Figur 10).

G003977
C\\M

Laftearm

Figur 10

3. Leftearmens drejegaffel

2. Baererammeaksel

9.

Brug felgende procedure for de bageste
klippeenheder, nar klippehojden er over 19 mm.

A. Fjern den ringstift og skive, der fastgor
loftearmens drejeaksel til loftearmen, og
skub loftearmens drejeaksel ud af loftearmen

(Figur 11).

1.

4

§
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G003979

Loftearmens drejeaksels ringstift og skive

\\//

|

\
S

Figur 11

10.

11.

12.

1.

B. Sat loftearmsgaflen pa bzrerammens aksel
(Figur 10).

C. Saxtloftearmens aksel ind i loftearmen, og fastgor
den med skiven og ringstiften (Figur 11).

Sat hztten over barerammens aksel og
loftearmsgaflen.

Fastgor hatte og barerammens aksel pa
loftearmsgaflen med lasestiften. Brug rillen, hvis
der onskes en klippeenhed med styring, eller brug
hullet, hvis klippeenheden skal fastldses i1 positionen
(Figur 9).

Fastgor loftearmskaden til kadebeslaget med
lasestiften (Figur 12). Brug det antal kaedeled, der er
anfort 1 betjeningsvejledningen til klippeenheden.

Figur 12
2. Keedebeslag

Laftearmskeede

13.

14.

15.

16

Kom rent smorefedt pa knivcylindermotorens
notaksel.

Smer kniveylindermotorens O-ring, og monter den
pa motorflangen.

Monter motoren ved at dreje den med uret, saledes
at motorflangerne gar fri af boltene (Figur 13).
Drej motoren mod uret, indtil flangerne indeslutter
boltene, og tilspand sa boltene.

Vigtigt: Serg for, at knivcylindermotorens
slanger ikke er snoede, bukkede eller i fare for at
komme i klemme.
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Figur 13

1. Kniveylinderdrivmotor 2. Monteringsbolte

S

Justering af graeskompensa-
tionsfjederen

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Graskompensationsfjederen (Figur 14) overforer ogsa
veegt fra forrullen til bagrullen. (Dette medvirker til at
reducere dannelsen af et bolgemeonster i gronsvaren,
ogsa kaldet ondulation.)

Vigtigt: Foretag justeringerne af fjederen, mens
klippeenheden er monteret pa traktionsenheden,
peger lige frem og er s@nket ned pa gulvet.

1. Serg for, at laseclipsen er monteret i det bageste hul 1
fiederstangen (Figur 14).

1.
2. Laseclips

Figur 14

Greeskompensationsfieder 3. Fjederstang
4. Sekskantmeatrikker

2. Tilspaend sekskantmetrikkerne pa forenden af

fjederstangen, indtil fjederens sammentrykkede
lengde er 12,7 cm pd Reelmaster 5210 og 5410,

5 tommers klippeenheder, eller 15,9 cm pa
Reelmaster 5510 og 5610, 7 tommers klippeenheder
(Figur 14).

Bemaerk: Ved drift i ujevnt terren skal
fiederlengden mindskes 13 mm. Kontakten med
terreenet vil blive mindsket let.

17



Montering af bagvagte

Dele, der skal bruges til dette trin:

Varie-
rer

Bagveegte (sterrelsen varierer i henhold til konfigurationen).

Fremgangsmade

Reelmaster 5210/5410/5510- og 5610-traktionsenheder er i overensstemmelse med CEN-standard EN 836:1997,
ISO-standard 5395:1990 og ANSI B71.4-2004-standarderne, nir de er udstyret med bagvagte og/eller 41 kg

kalciumklorid som ballast pa baghjulene. Brug folgende oversigt til at fastlegge, hvilke vaegtkombinationer der er
noedvendige for din konfiguration. Bestil dele fra din lokale autoriserede Toro-forhandler.

Vagt del nr. 110-8985-03

2*_ eller Trimmere, Antal vagte Antal vaegte Fastgorelsesa-
hile. rullebarster for at opfylde for at opfylde nordninger for .
Traktor 4:::!,5 ogleller ANSI-standarder | CE-standarder | vaegte (2 ngdven- Vagtplacering
opsamlere (USA) (Europa) dige for hver)
Nej 0 0 T T
2% 41 kg 3231-11
Ja . . 7 braeddebolt, Under kofanger
RMs210 kalciumklorid 104-8301 motrik
Nej 0 0 A T
4 3231-6
Ja 2 0 breeddebolt, Under kofanger
104-8301 matrik
Nej 0 0 T /T
2 41 kg 3231-34
Ja . . 9 braeddebolt, Under kofanger
RMS410 kalciumklorid 104-8301 matrik
Nej 0 0 T T
4 3231-6
Ja 2 0 braeddebolt, Under kofanger
104-8301 metrik
3231-7 1 oven pa kofanger
Nej 4 0 braeddebolt, og 3 under
o 104-8301 metrik kofanger
41 kg 41 kg
RM5510 Ja kalciumklorid™* |  kalciumklorid* T T
Nej 0 0 A T
4 3231-7 1 oven pa kofanger
Ja 4 4 braeddebolt, og 3 under
104-8301 mgtrik kofanger
Nej 0 0 T T
2% 3231-34
Ja 9 4 breeddebolt, Under kofanger
RM5610 104-8301 meatrik
A Nej 0 0 T T
Ja 0 0 T /T
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* Omfatter enheder med 2-hjulsdrev med styrtbgjle som tilvalg.

** Monter slanger indvendigt i bagdeek, fer der tilfares kalciumklorid.

Brug folgende oversigt til at bestemme kravene til bagvagt, nar der tilfojes et konversionskit til styrtbojlestruktur

med 4 stivere.

Vagt del nr. 110-8985-03

2*_ eller Trimmere, Antal vaegte Antal vaegte Fastgorelsesa-
hinilen rullebgrster for at opfylde for at opfylde nordninger for .
Traktor 4:::\'? ogleller ANSI-standarder | CE-standarder | vagte (2 ngdven- Vegtplacering
opsamlere (USA) (Europa) dige for hver)
3231-34 2 oven pa kofanger
Nej 9 9 braeddebolt, og 7 under
o 104-8301 mgtrik kofanger
41 kg M K 3231-11
Ja kalciumklorid** kalciumklgrid** braeddebolt, Under kofanger
RM5210 plus 5 veegte 104-8301 matrik
. 41 kg 41 kg
. Nej kalciumklorid** kalciumklorid** al al
41 kg 41 kg
Ja kalciumklorid™* |  kalciumklorid™ al al
3231-34 2 oven pa kofanger
Nej 9 9 braeddebolt, og 7 under
o 104-8301 metrik kofanger
41 kg 3231-34 2 oven pa kofanger
Ja kalciumklorid** 9 braeddebolt, og de resterende
RM5410 plus 5 veegte 104-8301 mgtrik under kofanger
3231-7 1 oven pa kofanger
Nej 4 4 breeddebolt, og 3 under
4 104-8301 meatrik kofanger
41 kg 41 kg
Ja kalciumklorid** kalciumklorid** T T
41 kg 3231-34 2 oven pa kofanger
Nej . . 9 braeddebolt, og 7 under
o kalciumklorid 104-8301 metrik kofanger
41 kg 41 kg 3231-34 2 oven pa kofanger
Ja kalciumklorid** kalciumklorid** braeddebolt, og de resterende
RM5510 plus 9 veegte plus 5 veegte 104-8301 metrik under kofanger
3231-7 1 oven pa kofanger
Nej 4 4 braeddebolt, og 3 under
4 104-8301 matrik kofanger
41 kg 41 kg
Ja kalciumklorid™ |  kalciumklorid** al VT
3231-7
Nej 4 4 breeddebolt, Under kofanger
o 104-8301 matrik
41 kg 3231-34 2 oven pa kofanger
Ja kalciumklorid** 9 braeddebolt, og de resterende
RM5610 plus 2 veegte 104-8301 mgtrik under kofanger
Nej 0 0 T /T
4 3231-7 1 oven pa kofanger
Ja 4 4 breeddebolt, og 3 under
104-8301 mgtrik kofanger

* Omfatter enheder med 2-hjulsdrev med styrtbgjle som tilvalg.

** Monter slanger indvendigt i bagdeek, fer der tilfares kalciumklorid.
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Brug folgende oversigt til at bestemme kravene til bagvagt, nar traktionsenheden ogsa er udstyret med et forerhus
med solskeerm pa et styrtbojlesystem med 2 stivere.

Vagt del nr. 110-8985-03
2*_ eller Trimmere, Antal vagte Antal vaegte Fastgorelsesa-
hinle. rullebgrster for at opfylde for at opfylde nordninger for .
Traktor 42::\'? ogleller ANSI-standarder | CE-standarder | vagte (2 ngdven- Vagtplacering
opsamlere (USA) (Europa) dige for hver)
3231-6
Nej 2 0 braeddebolt, Under kofanger
o 104-8301 matrik
M K 3231-34
Ja kalciumklgrid** 9 breeddebolt, Under kofanger
RM5210 104-8301 meatrik
Nej 0 0 T T
4 3231-7 1 oven pa kofanger
Ja 4 2 breeddebolt, og de resterende
104-8301 matrik under kofanger
3231-6
Nej 2 2 breeddebolt, Under kofanger
o 104-8301 matrik
M1 K 3231-34 2 oven pa kofanger
Ja kalciumklgrid** 9 breeddebolt, og 7 under
RM5410 104-8301 metrik kofanger
Nej 0 0 A T
4 3231-7
Ja 4 2 braeddebolt, Under kofanger
104-8301 metrik
3231-34
Nej 6 2 braeddebolt, Under kofanger
o 104-8301 meatrik
41 kg 41 kg
RM5510 Ja kalciumklorid** kalciumklorid** T T
Nej 0 0 T /T
4 3231-34 3 oven pa kofanger
Ja 6 6 braeddebolt, og 3 under
104-8301 mgtrik kofanger
Nej 0 0 T /T
2* 41 kg 3231-34 2 oven pakofanger
Ja . . 6 braeddebolt, og 4 under
RM5610 kalciumklorid 104-8301 matrik kofanger
4 Nej 0 0 T T
Ja 0 0 T T
* Omfatter enheder med 2-hjulsdrev med styrtbgjle som tilvalg.
** Monter slanger indvendigt i bagdeek, fer der tilfares kalciumklorid.

Vigtigt: Monter altid slanger i bagdakkene, for der tilfores kalciumklorid. Fjern maskinen fra gresomradet
sa hurtigt som muligt, hvis et dek med kalciumklorid punkterer. Overhzld omgaende det pageldende
omride med vand for at forhindre eventuelle skader pa grensvaeren.

Pa modeller med tohjulstraek skal den korrekte vagt (se vagtoversigten) monteres overst eller nederst pa
bagkofangeren som vist i Figur 15.
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1. Veegt
2. Breaeddebolt

Pa modeller med firehjulstraekskal folgende procedure bruges til montering af den korrekte vaegt (se
vaegtoversigten) overst eller nederst pa bagkofangeren som vist i Figur 16.
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Figur 16

1. Traktionsmanifold 5. Veegt(e)
2. Afstandsklodser 6. Braeddebolt
3. Bolte 7. Matrik
4. Skiver

* Fjern de tre bolte, skiver og afstandsklodser, der fastgor traktionsmanifolden nederst pa bagkofangeren
(Figur 16a).

¢ Placer den korrekte vegt overst eller nederst pa bagkofangeren.

*  Monter vegten(e) og traktionsmanifolden pa kofangeren med de tre bolte, skiver og afstandsklodser, der tidligere
blev fjernet (Figur 16b).

Bemaerk: Brug ikke afstandsklodserne ved montering af mere end to vagte under kofangeren (Figur 16¢).

* Tastgor de yderste kanter af vagten(e) pa kofangeren med to breddebolte og meotrikker (Figur 16c).
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4. Sat lasens krogende gennem hullet i motorhjelmen

? udvendigt pa motorhjelmen. Serg for, at

gummitetningsskiven forbliver pa motorhjelmens
udvendige side.

Monte rlng af CE'm Otor' 5. Sat metalskiven pa ldsen, og fastgor den med
hj elmsli é sen motrikken indvendigt i motorhjelmen. Sorg for, at
lasen indkobler rammehagen, nar den er last. Brug
. . den medfolgende motorhjelmsnogle til at betjene
Dele, der skal bruges til dette trin: motorhjelmflﬁsen‘ ! s ]
1 Motorhjelmslasenhed
1 Spaendeskive 8
Fremgangsmade

Brug af stotteben til
klippeenhed

1. Abn motorhjelmen, og loft den op.

2. Fjern gummikransen fra hullet i venstre side af

torhijel Figur 17).
motorhjelmen (Figur 17) Dele, der skal bruges til dette trin:

Ly /

/ / f/_\\ | 1 | Statteben til klippeenhed
\ _
N —

Fremgangsmade

Nir det er nodvendigt at vippe klippeenheden, sa
bundkniven/knivcylinderen kommer til syne, skal det
bageste af klippeenheden understottes med stottebenet
for at sikre, at motrikkerne pa den bageste del af
bundtvaerstangens justeringsskruer ikke hviler pa
arbejdsfladen (Figur 19).

\ S ———
/\/_\'Q/)//>\Gom

Figur 17

1. Gummikrans

3. Fjern motrikken fra motorhjelmslasenheden
(Figur 18).

T 3
= § “
2 4 0 « /1 l { B 6003985

Figur 19
1. Stetteben til klippeenhed

G003946

Figur 18
1. Motorhjelmslas 3. Gummiskive Fastgor stottebenet til kadebeslaget med ldsestiften
2. Metrik 4. Metalskive (Figur 20).
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G004144

Figur 20

1. Kaedebeslag 3. Statteben til klippeenhed

2. Lasestift

9

Brug af malestangen

Dele, der skal bruges til dette trin:

|

| Malestang |

Fremgangsmade

Brug af malestangen til at justere klippeenheden. Se
brugsvejledningen til klippeenheden for oplysninger om
justeringsproceduren (Figur 21).

y

G004552

/)
P

Figur 21

4. Huller til indstilling af
trimmerens driftshgjde

5. Hul ikke i brug

1. Malestang

n

Hgjdejusteringsskrue
3. Mgtrik

10

Laesning af vejledningen og
afspilning af videoen om
sikkerhed

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Betjeningsvejledning

1 Betjeningsvejledning til motor

1 Reservedelskatalog

1 CE-certifikat

1 Uddannelsesmateriale til operatgren
Fremgangsmade

o Las betjeningsveledningen.
* Se uddannelsesmaterialet til operatoren.

*  Opbevar al dokumentation et sikkert sted med
henblik pa fremtidig brug,

» Udtyld registreringskortet.

* Brug skabelonen til ACE-fejlfindingsdisplayet til at

lokalisere problemer pa maskinen (opbevares pa
servicevarkstedet til den skal bruges).
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Produktoversigt

G003945

Figur 22
1. Motorhjelm 5. Sade
2. Forersazede 6. Forreste klippeenheder
3. Styrearm 7. Bageste klippeenheder
4. Rat

Betjeningsanordninger

Sadejusteringsknapper

Sadejusteringshandtaget (Figur 23) giver mulighed for at
justere sedet fremad og bagud. Vagtjusteringsknappen
justerer seedet 1 henhold til forerens vegt. Vagtmaleren
angiver, hvornar sadet er justeret til forerens vagt.
Hojdejusteringsknappen justerer sedet i henhold til
forerens hojde.

Figur 23

1. Vaegtmaler
2. Veegtjusteringsknap

3. Hojdejusteringsknap

4. Justeringshandtag
(fremad og bagud)

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 24) styrer maskinens korsel
frem og tilbage. Tryk pa den overste del af pedalen

for at kere fremad og pa den nederste del af pedalen
for at bakke. Korehastigheden afhenger af, hvor langt
pedalen er tradt ned. Hvis der skal kores med maksimal
hastighed uden belastning, skal pedalen trykkes ned,
mens gashandtaget star i hurtig position.

Sadan standser du: Let foden fra traktionspedalen, og
lad pedalen vende tilbage til midterpositionen.

G003955

Figur 24

1. Traktionspedal 4. Bremsepedal
2. Klippehastighedsbegraenser 5. Parkeringsbremse
3. Afstandsklodser 6. Ratindstillingspedal

Klippehastighedsbegranser

Nir klippehastighedsbegrenseren (Figur 24) er
vippet op, regulerer den klippehastigheden og lader
klippeenhederne blive koblet til. Hver afstandsklods
justerer klippehastigheden med 0,8 km/t. Jo

flere afstandsklodser du har oven pa bolten, jo
langsommere korer du. Ved transport vippes
klippehastighedsbegranseren tilbage, og du vil have
maksimal transporthastighed.

Bremsepedal

Traed pa bremsepedalen (Figur 24) for at standse
maskinen.

Parkeringsbremse

Parkeringsbremsen (Figur 24) aktiveres ved at trykke
ned pa bremsepedalen og trykke den overste del
fremad for at lise. Parkeringsbremsen udloses ved at
traede bremsepedalen ned, indtil parkeringsbremselasen
trakkes tilbage.
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Ratindstillingspedal

Hvis du ensker at vippe rattet mod dig selv, skal du
trykke ned pa fodpedalen (Figur 24), treekke ratstammen
mod dig selv til den mest behagelige position og dernast
slippe pedalen.

Gashandtag

Skub gashandtaget (Figur 25) fremad for at ege motorens
hastighed og tilbage for at mindske hastigheden.

G003956

Figur 25
6.

1. Gashandtag Temperaturmaler for

motorens kglevaeske

2. Til-/frakoblingskontakt 7. Advarselslampe for
motorolietryk
3. Kontrollampe for gledergr 8. Ladekontrollampe
4. Advarselslampe for motor- 9. Taendingskontakt
kolevaesketemperatur
5. Fejlfindingslampe 10. Seenk+klip/heev-handtag
Taendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 25) har tre positioner: Fra,
Tandt/forvarm og Start.

Advarselslampe for motorkoelervaeske-
temperatur

Denne lampe (Figur 25) lyser, og klippehovederne
stoppet, nar kolevaesken nar op pa en hoj temperatur.

Hvis motortemperaturen bliver ved med at stige, vil
motoren slukke.

Temperaturmaler til motorkglevasken

Ved normale driftsforhold skal temperaturmaleren
(Figur 25) vare 1 det gronne omrade. Kontroller

kolesystemet, hvis maleren gér over i det gule eller rode
omride.

Fejlfindingslampe

Lampen tender, hvis der registreres en systemfejl.

Sank+klip/hav-handtag

Dette handtag (Figur 25) hever og senker
klippehovederne og starter og standser endvidere
klippehovederne, nar de er aktiveret i klippetilstanden.

Gledergrskontrollampe

Denne lampe (Figur 25) tender, nar gloderorene
forvarmer.

Advarselslampe for motorolietryk

Denne lampe (Figur 25) angiver, at motorolietrykket er
faretruende lavt.

Ladekontrollampe

Ladekontrollampen (Figur 25) taender, nar der er en fejl 1
systemets ladekredslob.

Til-/frakoblingskontakt

Brug til-/frakoblingskontakten (Figur 25) sammen

med senk+klip/hev-handtaget tl at betjene
klippehovederne. Klippehovederne kan ikke senkes, nar
klippe-/transporthidndtaget stir i transportpositionen.

Baglapningshandtag

Brug baglapningshindtagene sammen med
senk+klip/hev-hindtaget til baglapning af
kniveylindrene (Figur 26).

Hastighedsregulatorer til knivcylindre

Hastighedsregulatorerne til kniveylindrene regulerer
hastigheden for de forreste og bageste klippeenheder
(Figur 26). Knivcylindrenes hastighed foreges, nar
knapperne drejes mod uret.
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1. Baglapningshandtag Figur 28
2. Hastighedsregulatorer til knivcylindre 1

. Tilstopningsindikator for hydraulikfiltrene

Timetaeller Brandstofmaler

Timetalleren (Figur 27) viser det samlede antal timer, Brandstofmaleren (Figur 29) viser mangden af
maskinen har varet i brug, brendstof 1 tanken.
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Figur 27
1. Timeteeller / \ 003952 \
Figur 29
Tilstopningsindikator for hydraulikfil- S Do el
trene
Kig pa indikatoren (Figur 28), mens motoren korer ved
normal driftstemperatur. Den bor vare i det gronne Forlygtekontakt
E;iiﬁkggzri:ig:ﬁ? frt(:; er i det rode omrade, skal Drej kontakten nedad for at tende forlygterne (Figur 30).
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1. Forlygtekontakt

Figur 30

Stikkontakt

Stikkontakten er en 12 volt stromforsyning til

elektroniske apparater (Figur 31).

%OI; |

G003961

Figur 31

1. Stikkontakt

Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden

forudgaende varsel.

e \?/

o/

\——

G004133

Specifikation ReelMaster® 5210 ReelMaster® 5410 ReelMaster® 5510 ReelMaster® 5610
Transportbredde 228 cm 228 cm 233 cm 233 cm
Klippebredde 254 cm 254 cm 254 cm 254 cm
Laengde 282 cm 282 cm 282 cm 282 cm
Hgjde 157 cm 160 cm 160 cm 160 cm
Veegt 1.087 kg 1.136 kg 1.222 kg 1.276 kg
Motor Kubota 28 hk Kubota 35,5 hk Kubota 35,5 hk Kubota 44,2 hk (Turbo)
Breendstoftankens 51 liter 51 liter 51 liter 51 liter
kapacitet

Transporthastighed 0-16 km/t 0-16 km/t 0-16 km/t 0-16 km/t
Klippehastighed 0-13 km/t 0-13 km/t 0-13 km/t 0-13 km/t

Udstyr/tilbehor

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen

for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret Toro-forhandler eller distributer, eller besog
www. Toro.com for at se en liste over alt godkendt udstyr

og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

A FORSIGTIG

Hyvis du lader neglen sidde i teendingen, kan andre
personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forirsage alvorlig personskade pa dig eller andre
omkringstaende.

Sank klippeenhederne til jorden, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af
teendingen, for der foretages eftersyn eller
justeringer pa maskinen.

G003950

Kontrol af motoroliestanden Figur 32

o 1. Malepind
Motoren leveres med olie 1 krumtaphuset, men

oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang, 4. Fjern malepinden, og kontroller oliestanden pa

malepinden.
Krumtaphusets olickapacitet pa model 5210 er pa

ca. 3,3 1 med filteret monteret. Krumtaphusets
oliekapacitet pa model 5410, 5510 og 5610 er pa ca. 5. Hyvis olieniveauet er under Full-merket, skal du

Oliestanden bor na op til Full-market.

5.2 1 med filteret monteret. fierne pafyldningsdazkslet (Figur 33) og fylde olie

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder folgende p4, indtil niveauet nar Full-market.

specifikationer: 1
*  Kravet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4 eller ﬁ
hojere @
* Anbefalet olie: SAE 15W-40 (over -18 grader C) / \
* Alternativ olie: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alle
temperaturer) ( g@;/\_// / / /
Toro Premium-motorolie kan kebes hos forhandleren ﬂ \\J ’ \J\D g,
med en viskositet pa enten 15W-40 eller 10W-30. \\
1. Parker maskinen pd en plan flade, stop motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og tag neglen ud af \
tendingskontakten.

2. Abn motorhjelmen.

3. Fjern malepinden, tor den af, og sat den tilbage \/(: —3
igen (Figur 32). ~ (| / T m 5004134

Figur 33
1. Oliepafyldningsdeeksel

Fyld ikke for meget pa.

Vigtigt: Serg for at holde motoroliestanden

mellem den gvre og nedre graense pa
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oliemaleren. Motorsammenbrud kan opsta

som resultat af for meget eller for lidt motorolie.

6. Szt oliepafyldningsdakslet pa, og luk motorhjelmen.

Kontrol af kelesystemet

Snavs fra gitteret, olickeleren og forsiden af koleren
skal fjernes dagligt, og oftere, hvis der arbejdes

1 meget stovede og snavsede omgivelser. Se
afsnittet om Fjernelse af snavs fra kelesystemet i
Vedligeholdelse af kolesystem (side 50).

Kolesystemet et fyldt med en 50/50-oplosning

af vand og permanent ethylenglycol-frostvaske.
Kontroller kolervaskestanden i ekspansionsbeholderen
ved begyndelsen af dagen, for motoren startes.
Kolesystemets kapacitet for model 5210 er 5,2 L.
Kapaciteten for model 5410 og 5510 er 6,6 1, og for
model 5610 er den 9,5 1.

A FORSIGTIG

Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske under
tryk slippe ud og forarsage forbraendinger.

* Tag ikke kolerdxkslet af, nar motoren keorer.

* Brug en klud, nar kelerdakslet dbnes, og dbn
det langsomt, sa damp kan slippe ud.

1. Kontroller kolevaskestanden i
ekspansionsbeholderen (Figur 34).

Vaskestanden skal ligge mellem merkerne pa siden
af beholderen.

(

G003951

Figur 34

1. Ekspansionsbeholder

2. Houvis kelevaskestanden er lav, skal du fjerne dakslet
til ekspansionsbeholderen og fylde systemet op.
Fyld ikke for meget pa.

3. Sat ekspansionsbeholderens dzksel pa.

Pafyldning af braendstof

Brug kun ren, frisk dieselolie eller biodieselbrandstoffer
med lavt (<500 ppm) eller ekstra lavt (<15 ppm)
svovlindhold. Det minimale cetantal bor vere 40.
Kob brendstof i mangder, der kan bruges inden for
180 dage for at sikre, at braendstoffet er friskt.

Brandstoftanks kapacitet: 51 1

Brug sommerdieselolie (nr. 2-D) ved temperaturer over
-7 °C og vinterdieselolie (nr. 1-D eller en blanding af
nr. 1-D/2-D) ved temperaturer under -7 °C. Brug af
vinterdieselolie ved lavere temperaturer giver et lavere
flammepunkt og en kold flowkarakteristik, som letter
start og minimerer tilstopning af brendstoffilteret.

Brug af sommerdieselolie over -7 °C bidrager til at
forlenge brandstofpumpens levetid og giver oget kraft
sammenlignet med vinterdieselolie.

Vigtigt: Brug ikke petroleum eller benzin i stedet
for dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes,
kan motoren blive beskadiget.

A ADVARSEL

Brandstof er farligt eller dedbringende, hvis det
indtages. Langere tids uds=ttelse for dampe kan
forirsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vak fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa brendstof i gjnene eller pa huden.

Forberedelse til biodiesel

Denne maskine kan ogsa bruge et blandet
biodieselbrandstof pa op til B20 (20% biodiesel, 80%
petrodiesel). Andelen af petrodiesel bor vere lav
eller have et ekstra lavt svovlindhold. Tref folgende
forholdsregler:

* Andelen af biodiesel skal opfylde specifikationen
anfort 1 ASTM D6751 eller EN 14214.

* Brandstofsammensatningen skal opfylde
ASTM D975 eller EN 590.

* Malede overflader kan beskadiges af
biodieselblandinger.

* Brug B5 (biodieselindhold pa 5%) eller blandinger
med et lavere biodieselindhold under kolde
vejrforhold.




* Efterse tetninger, slanger og pakninger, der
kommer i beroring med brendstoffet, da de kan
forringes over tid.

 Tilstopning af brendstoffilteret kan forventes i
tiden efter, at du er géet over til at bruge blandet
biodieselbrandstof.

* Kontakt din forhandler for at fa flere oplysninger
om biodiesel.

Under visse forhold er brendstof meget
brandfarligt og yderst eksplosivt. En brand eller
eksplosion forirsaget af braendstof kan give

dig eller andre forbreendinger samt medfore
tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuelt spildt braendstof

op.
* Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhznger.

* Ryg aldrig under hindtering af brandstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brandstofdampe kan antandes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en godkendt beholder og
utilgaengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende brendstofdampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af braendstof
kan give dig eller andre forbrendinger samt
medfore tingsskade.

* Anbring altid brendstofbeholdere pa jorden
et stykke fra keretgjet, for pifyldningen
pabegyndes.

* Fyld ikke brendstofbeholdere inde i et koretgj
eller pa en lastbil eller anhanger, da indvendige
teepper eller plastikforinger i lastbiler kan
isolere dunken og forsinke tabet af eventuel
statisk elektricitet.

* Niar det er praktisk muligt, skal udstyret fjernes
fra lastbilen eller anhaengeren og pafyldes
brandstof, mens det har hjulene staende pa
jorden.

* Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhanger
med en barbar beholder i stedet for direkte fra
braendstofstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
braendstofstanderen, skal spidsen af
slangen hele tiden vere i kontakt med kanten af
abningen i brendstoftanken eller -beholderen,
indtil pafyldningen er afsluttet.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Rengor omradet omkring tankdekslet med en ren
klud.

3. Tag brendstoftankens daksel af (Figur 35).
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Figur 35

2. Breendstofmaler

1. Braendstofdeeksel

4. Fyld tanken med diesel, indtil niveauet ligger ved
pafyldningsstudsens bund.

5. Sat tankdzkslet pd, og tilspand det, nir tanken er
tyldt op.

Bemaerk: Fyld om muligt brendstoftanken helt
op efter hver anvendelse. Dette vil minimere
muligheden for akkumulering af kondens i
braendstoftanken.

Kontrol af hydraulikvaesken

Maskinens beholder fyldes pa fabrikken med ca.

30 1 hydraulikvaeske af hoj kvalitet. Kontroller
hydraulikvaeskestanden, for motoren startes forste
gang, og derefter dagligt. Folgende udskiftningsvaske
anbefales:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (fas

i spande med 19 liter eller tromler med 208 liter.
Reservedelsnumrene kan findes i reservedelskataloget,
eller spgrg din Toro-forhandler.)

Alternative vasker: Safremt Toro-vasken ikke kan

fis, kan man anvende andre vasker, forudsat at de
overholder alle folgende materialeegenskaber og
branchespecifikationer. Vi anbefaler ikke brug af
syntetisk vaske. Sporg din smoremiddelforhandler til
rads for at finde frem til et tilfredsstillende produkt.
Bemark: Toro patager sig intet ansvar for skader
forarsaget af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor
kun produkter fra producenter med et godt omdemme,
som star bag deres anbefaling.

Slidheemmende hydraulikveeske med hgijt viskositetsin-
deks/lavt flydepunkt, ISO VG 46
Materialeegenskaber:
Viskositet, ASTM D445 cSt ved 40°C 44 til 48
¢St ved 100°C 7,9 til 8,5

140:160
-37°C til -45°C

Viskositetsindeks ASTM

P2&3unkt, ASTM D97

Branchespecifikationer:
Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniveau), Denison HF-0

Vigtigt: ISO VG 46 Multigrade-vaesken har vist
sig at give den optimale ydeevne under meget
forskellige temperaturforhold. Til drift ved
konstant hgje omgivende temperaturer, 18°C til
49°C, kan ISO VG 68 hydraulikvaske give en bedre
ydeevne.

Premium bionedbrydelig hydraulikvaeske — Mobil
EAL EnviroSyn 46H

Vigtigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H er den eneste
syntetiske bionedbrydelige vaeske godkendt af
Toro. Vasken er kompatibel med elastomerne
anvendt i Toro-hydrauliksystemer og egnet til en
lang rekke temperaturforhold. Denne vaske er
kompatibel med traditionelle mineralolier, men
til maksimal bionedbrydelighed og ydeevne skal
hydrauliksystemet skylles grundigt igennem med
traditionel vaeske. Denne olie fis i beholdere
med 19 liter eller tromler med 208 liter fra
Mobil-forhandleren.

Vigtigt: Mange hydraulikvasker er nesten
farvelose, og det kan derfor vaere svaert at fa gje
pa lekager. Der kan fis et rodt tilstningsstof til
hydraulikolien i flasker med 20 ml. En flaske er
nok til 15-22 1 hydraulikolie. Bestil delnr. 44-2500
hos din autoriserede Toro-forhandler. Denne rode
farve anbefales ikke til brug med bionedbrydelige
vaesker. Brug farvestoffer til fodevarer.

1. Stil maskinen pé et plant underlag, senk
klippeenhederne, og sluk for motoren.

2. Loft hydrauliktankens daksel pa hojre side af
maskinen (Figur 30).




Hydrauliktankens daeksel

. Rengor omridet omkring pafyldningsstudsen og
hydrauliktankens deksel (Figur 37). Fjern dakslet
fra pafyldningsstudsen.
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1. Deeksel til hydrauliktanken
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4. Fjern malepinden fra pafyldningsstudsen, og tor
den af med en ren klud. Indfer malepinden i
pafyldningsstudsen, tag den op igen, og kontroller
vaeskestanden. Vaskestanden ma ikke vaere mere
end 6 mm fra market pa malepinden. Fyld ikke
for meget pa.

5. Hvis vaskestanden er lav, skal du efterfylde med
passende vaske for at fa den op til fuld-merket.

6. Sat oliepinden i igen, og sxt dakslet pa
pafyldningsstudsen.

Kontrol af kontakten mellem
knivcylinderen og bundkniven

Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og
bundkniven hver dag for arbejdets pabegyndelse,
uanset om kvaliteten af klipningen tidligere har
veret acceptabel. Der skal vare let kontakt 1 hele
kniveylinderens og bundknivens lengde (se Justering
af knivcylinderen mod bundkniven i klippeenhedens
betyeningsvejledning).

Kontrol af hjulmgtrikkernes
tilspaendingsmoment

Tilspend hjullasemotrikkerne til 94-122 Nm efter 1-4
timers drift og igen efter 10 timers drift. Tilspand
derefter efter hver 250 timer.

A ADVARSEL

Hvis du ikke opretholder det rette
tilspendingsmoment pa hjulmetrikkerne,
kan det medfore personskade.




Udluftning af braendstofsyste-
met

Du skal udlufte brendstofsystemet, for du starter
motoren, hvis noget af folgende er sket:

 Start af en ny maskine.
* Motoren er lobet tor for brendstof og gaet i sta.

e Nar der er udfort vedligeholdelsesarbejde
pa komponenter i brandstofsystemet, f.eks.
udskiftning af filtre, eftersyn af udskilleren osv.

Under visse forhold er dieselolie og
braendstofdampe meget brandfarlige og
eksplosive. En brand eller eksplosion forarsaget af
brendstof kan give forbrendinger samt forirsage
tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa
et abent omrade, mens motoren er slukket og
kold. Ter eventuelt spildt breendstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
brandstof pa brendstoftanken, indtil
niveauet er 6 til 13 mm under bunden af
pafyldningsstudsen. Dette tomrum i tanken
giver braendstoffet plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brandstofdampe kan antandes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholder, og sorg
altid for, at laget er skruet pa.

1. Parker maskinen pa en plan overflade, og serg for,
at brendstoftanken er mindst halvt fuld.

2. Abn motorhjelmen.

3. Abn udluftningsskruen pa breendstofindsprojtnings-
pumpen (Figur 38) med en 12 mm nogle.
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Figur 38

B

1. Udluftningsskrue

4. Drej tendingsnoglen til tendt position. Den
clektriske breendstofpumpe begynder at kore og
tvinger derved luften ud omkring udluftningsskruen.
Lad noeglen sidde i positionen Tandt, indtil en
konstant strom af brendstof streommer ud omkring
skruen.

5. Spand skruen, og drej noglen til positionen Fra.

Bemaerk: Normalt bor motoren starte efter
udforelsen af ovennzvnte udluftningsprocedurer.
Hvis motoren alligevel ikke starter, kan der
vere luft tilbage mellem indsprojtningspumpen
og indsprojtningsdyserne. Se Udluftning

af brendstofindsprojtningsdyserne under
Vedligeholdelse af braendstofsystem (side 47).

Start og standsning af
motoren

Vigtigt: Du skal udlufte braendstofsystemet,
for du starter motoren, hvis du starter den for
forste gang, hvis motoren er standset, fordi
den er lgbet tor for brendstof, eller du har
udfort vedligeholdelse af brendstofsystemet. Se
Udluftning af braendstofsystemet.

Start af motoren

1. Sxt dig i sedet, hold foden vak fra
traktionspedalen, sa den er 1 neutral position, aktiver
parkeringsbremsen, szt gashandtaget i positionen
Fast, og sorg for, at til-/frakoblingskontakten er i
frakoblet position.
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2. Drej teendingen til positionen Taendt/forvarm.

En automatisk timer styrer forvarmning af
gloderorene i cirka 6 sekunder.

3. Efter forvarmning af gloderorene drejes
tendingsnoglen til positionen Start.

Torn motoren i hojst 15 sekunder. Slip noglen,

nar motoren starter. Hvis yderligere forvarmning
er nodvendig, skal noglen drejes til positionen Fra
og derefter til positionen Tandt/forvarm. Gentag
dette efter behow. Figur 39

4. Lad motoren kore 1 lav tomgangshastighed, indtil 1. Hastighedsregulatorer til knivcylindre
den er varmet op.

Bemaerk: Knivcylindrenes hastighed kan
oges eller mindskes for at kompensere for
1. Flyt alle betjeningsanordninger til neutral, aktiver pleneforholdene.

parkeringsbremsen, flyt gashiandtaget til lav

tomgangsposition, og lad motoren komme ned pa

lav tomgangshastighed.

Standsning af motoren

Vigtigt: Lad motoren kote i tomgang i 5
minutter, for du slukker den efter drift ved fuld
belastning. Gores dette ikke, kan der opsta
problemer, hvis motoren er turboladet.

2. Drej noglen til positionen Fra, og tag den ud af
tendingen.

Indstilling af knivcylinderha-
stigheden

For at opna en konstant, hej klippekvalitet og et
ensartet udseende efter klipningen er det vigtigt,

at hastighedsregulatorerne til kniveylindrene
(placeret under sadet) indstilles korrekt. Juster
hastighedsregulatorerne til knivcylindrene som foelger:

1. Vzlg den klippehojde, som klippeenhederne er
indstillet til.

2. Vzlg den onskede korehastighed, der er bedst egnet
til forholdene.

3. Brug den relevante graf pa markat 110-0996
(Figur 40) for Reelmaster 5510 og 5610,
klippeenheder med 17,8 cm [7 tommer]
kniveylindre, eller maerkat 110-8923 (Figur 41)
for Reelmaster 5210 og 5410, klippeenheder med
12,7 cm [5 tommer] kniveylindre, til at fastlegge den
korrekte hastighedsindstilling for kniveylindrene.

Khnivcylindrenes hastighed indstilles ved at dreje
regulatorerne (Figur 39), indtil indikatorpilene star
ud for det tal, der angiver den onskede indstilling,
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1.

HOC

9

mm/inches

7” (177.8mm)
REEL SPEED CHART

mm /inches

114-8891

mm /inches

50.8/2.000 50.8/2.000

50.8 /2.000

49.2/1.938 49.2/1.938

49.2/1.938

47.6/1.875 47.6/1.875

47.6/1.875

46.1/1.813 46.1/1.813

46.1/1.813

44.5/1.750 44.5/1.750

44.5/1.750

42.9/1.688 42.9/1.688

42.9/1.688

41.3/1.625 41.3/1.625

41.3/1.625

39.7/1.563 39.7/1.563

39.7/1.563

38.1/1.500 38.1/1.500

38.1/1.500

36.5/1.438 36.5/1.438

36.5/1.438

34.9/1.375 34.9/1.375

34.9/1.375

33.3/1.313 33.3/1.313

33.3/1.313

31.8/1.250 31.8/1.250

31.8/1.250

30.2/1.188

30.2/1.188

30.2/1.188

28.6/1.125 28.6/1.125

28.6/1.125

27.0/1.063 27.0/1.063

27.0/1.063

25.4/1.000 25.4/1.000

25.4/1.000

00 [0 [0 | fea feo e feo

23.8/0.938 23.8/0.938

23.8/0.938

22.2/0.875 22.2/0.875

22.2/0.875

20.6/0.813 20.6/0.813

19.5/0.750 19.5/0.750

20.6/0.813
19.5/0.750

[ [ oo oo feo oo e feo oo feo

17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563

17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563

17.5/0.688

15.9/0.625

14.3/0.563

12.7/0.500 12.7/0.500

12.7/0.500

11.1/0.438 11.1/0.438

11.1/0.438

9.5/0.375 95/0.375 | 6

0|0 |~|o

9.5/0.375

7.9/0.313 7.9/0313 [ 7|

7.9/0.313

6.4/0.250 6.4/0250 | 8

6.4/0.250

7.2 81 89 9.7 10.511.312.0 129 km 48 56
45 50 55 60 65 7.0 7.5 80 mph 30 35

9.7 10.5 11.312.0 129 km
6.0 65 7.0 7.5 80 mph

56 64 7.2 81 89 97 10.511.312.0 129 km
35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 80 mph

Figur 40

Betjeningsanordninger til kredslgb for
knivcylindre foran
Betjeningsanordninger til kredslgb for
knivcylindre bagpa

3. Kniveylinder — klip og baglap 5.

4. Lees betjeningsvejledningen. 6.

Kniveylinder — klippehgjde

Kgrehastighed

5” (127mm)
REEL SPEED CHART

mm / inches mm /inches

114-8890

[—
mm /inches

38.1/1.500 38.1/1.500

38.1/1.500

36.5/1.438 36.5/1.438

36.5/1.438

34.9/1.375 34.9/1.375

34.9/1.375

33.3/1.313 33.3/1.313

33.3/1.313

31.8/1.250 31.8/1.250

31.8/1.250

30.2/1.188 30.2/1.188

30.2/1.188

28.6/1.125 28.6/1.125

28.6/1.125

27.0/1.063 27.0/1.063

27.0/1.063

25.4/1.000 25.4/1.000

25.4/1.000

23.8/0.938 23.8/0.938

23.8/0.938

22.2/0.875 22.2/0.875

22.2/0.875

20.6/0.813 20.6/0.813

20.6/0.813

19.5/0.750 19.5/0.750

17.5/0.688 17.5/0.688

19.5/0.750
17.5/0.688

15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500

15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500

15.9/0.625
14.3/0.563

12.7/0.500

11.1/0.438 11.1/0.438

11.1/0.438

9.5/0.375 9.5/0.375 | 6

9.5/0.375

7.9/0.313 79/0313 |7 [8

alamwuwunnnunnnnunnni

7.9/0.313

6.4/0.250 6.4/0250 |8 |9

6.4/0.250

9.7 105 11.312.012.9 48 56 6.
6.0 65 7.0 75 80 mph 3.0 35 4.

48 56 64 7.2 81 89 9.7 10.511.312.0129
3.0 35 40 45 50 55 6.0 65 7.0 7.5 8.0

9.7 105 11.312.012.9
6.0 65 70 7.5 8.0

Figur 41

Betjeningsanordninger til kredslgb for
knivcylindre foran
Betjeningsanordninger til kredslgb for
knivcylindre bagpa

3. Kbniveylinder — klip og baglap 5.

4. Lees betjeningsvejledningen. 6.

Knivcylinder — klippehgjde

Kgrehastighed

Justering af lgftearmenes
modvagt

Du kan justere modvzaegten pa den bageste klippeenheds
loftearme for at kompensere for forskellige
pleneforhold og for at bevare en ensartet klippehojde
under ujevne forhold eller pa steder med megen
stradannelse.

Du kan justere hver modveagtstjeder til en af i alt fire
forskellige indstillinger. Hvert trin oger eller mindsker
modvagtstrykket pd klippeenheden med 2,3 kg.
Fjedrene kan placeres pa bagsiden af fjederaktuatoren
for at fjerne hele modvagten (fjerde position).

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stands motoren, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af tendingen.



2. Sat et ror eller lignende ind i den lange fjederende
for at slekke fjederspendingen under justering
(Figur 42).

A FORSIGTIG

Fjedrene er spaendt.

Var forsigtig, nar de justeres.

3. Tjern bolten og lasemeotrikken, som fastgor
fjederaktuatoren til beslaget, mens fjederspendingen
slekkes (Figur 42).
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Flgur 42

Fjeder 3. Hulplaceringer
2. Fjederaktuator

N

4. Flyt fjederaktuatoren til den enskede hulplacering,
og fastgor med en lasemotrik.

5. Gentag proceduren pa den anden fjeder.

Justering af loftearmens
drejeposition

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stands motoren, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af tendingen.

2. Loftearmsafbryderen er placeret under
hydrauliktanken bag loftearmen forrest til hojre
(Figur 43).

3. Lesn afbryderens monteringsskruer (Figur 43),
og flyt afbryderen ned for at foroge loftearmens
drejehojde eller flyt afbryderen op for at
mindske loftearmens drejehojde. Tilspend
monteringsskruerne.

/ go12154

Figur 43
1. Afbryder 2. Loftearmsfaler

Skubning eller traekning af
maskinen

I nedstilfaelde kan maskinen flyttes ved at aktivere
omlebsventilen i hydraulikpumpen med variabel
slagvolumen og si skubbe eller treekke maskinen.

Vigtigt: Maskinen m4 ikke skubbes eller treekkes
med en hastighed pa over 3-4,8 km/t, da der ellers
kan opsta skader i gearkassen. Omlgbsventilen
skal vare aben, nar maskinen skubbes eller
traekkes.

1. Omloebsventilen er placeret pa venstre side af
hydrostaten (Figur 44). Drej bolten 1 1/2 omgang
for at abne den og lade olien lobe om internt. Da
vaesken omlobes, kan maskinen flyttes langsomt,
uden at gearkassen beskadiges.
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Figur 44

1. Omlgbsventil

2. Luk omlobsventilen, for du starter motoren.
Ventilen ma dog ikke tilspendes med et moment

pa over 7-11 Nm.

Vigtigt: Hvis motoren kerer, mens
omlgbsventilen er dben, overophedes
gearkassen.

Donkraftpunkter

Bemaerk: Brug donkrafte til at understotte maskinen
efter behow.

* For — rektanguler plade, under akselroret,
indvendigt i forhold til hvert fordak (Figur 45).

G004554

Figur 45
1. Donkraftpunkt foran

e Bag — rektangulart akselror pa bagakslen.

Bindepunkter

1.

For — hullet 1 den rektangulere plade, under
akselroret, indvendigt i forhold til hvert fordek

(Figur 46).

G004558

Figur 46
Bindepunkt fortil

Bag — pa begge sider af maskinen pa bagstellet
(Figur 47).
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Figur 47
1. Bindepunkt bagtil
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Fejlfindingslampens
betydning
Maskinen er udstyret med en fejlfindingslampe, der

angiver, om den elektroniske styreenhed registrerer en
elektronisk funktionsfejl. Fejlfindingslampen sidder pa




styrearmen (Figur 48). Nar den elektroniske styreenhed
fungerer korrekt, og neglekontakten flyttes til
positionen Til, tender styreenhedens fejlfindingslampe
1 3 sekunder og slukker derefter for at angive, at lampen
fungerer korrekt. Hvis maskinen gar 1 sta, lyser lampen
fast, indtil neglepositionen @ndres. Lampen blinker,
hvis styreenheden opdager en fejl i det elektriske
system. Lampen holder op med at blinke og nulstilles
automatisk, nar teendingsneglen drejes til positionen
Fra, og nar fejlen er fjernet.

X

Figur 48
1. Fejlfindingslampe

Nir styreenhedens fejlfindingslampe blinker, har
styreenheden registreret et af folgende problemer:

* Etaf udgangssignalerne er blevet kortsluttet.

* Etaf udgangssignalerne er afbrudt.

Brug fejlfindingsdisplayet for at afgere, hvilket
udgangssignal der ikke fungerer korrekt. Se afsnittet
Kontrol af sikkerhedskontakterne.

Hyvis fejlfindingslampen ikke taendes, nar
tendingsnoglen er 1 positionen Til, angiver det, at den
elektroniske styreenhed ikke fungerer. Mulige arsager:

* Slojfetilbagekoblingen er ikke tilsluttet.
* Paren er sprunget.
e Der er sprunget en sikring,

* Den fungerer ikke korrekt.

Kontroller de elektriske forbindelser, indgangssignal-
sikringerne og fejlfindingslampens pare for at finde
fejlen. Serg for, at slojfetilbagekoblingens stik sidder
forsvarligt 1 ledningsnetstikket.

ACE-fejlfindingsdisplay

Maskinen er udstyret med en elektronisk styreenhed,
der styrer de fleste af maskinens funktioner.
Styreenheden afgor, hvilke funktioner der kraves til de
forskellige indgangssignalkontakter (dvs. sedekontakt,
tendingskontakt mv.) og slar udgangene til for at
aktivere magnetventiler eller relzer til den onskede
maskinfunktion.

For at den elektroniske styreenhed kan styre maskinen
som onsket, skal alle indgangssignalkontakterne,
udgangssignalmagnetventilerne og releerne veare
forbundet og fungere korrekt.

Brug ACE-fejlfindingsdisplayet til at hjelpe med at
bekrefte og korrigere maskinens elektriske funktioner.

Kontrol af sikkerhedskontak-
terne

Sikkerhedskontakterne har til formal at forhindre
motoren i at torne eller starte, medmindre
traktionspedalen star i neutral position,

til-/ frakoblingskontakten er i frakoblet position,

og senk+klip/hav-hindtaget er i neutral position.
Desuden ber motoren stoppe, hvis traktionspedalen
trykkes ned, mens operatoren ikke sidder i sadet, eller
hvis parkeringsbremsen efterlades aktiveret.

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen reagere
uventet og forarsage personskade.

¢ DPil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Kontrol af sikkerhedskontakternes
funktion

1. Parker maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og aktiver
parkeringsbremsen.

2. Fjern adgangspanelet fra styrearmens side.

3. Find ledningsnettet og stikkene nzr styreenheden
(Figur 49).
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Figur 49

Ledningsnet og stik

4.

Trak forsigtigt slojfetilbagekoblingsstikket ud af
ledningsnettets stik.

Slut ACE-fejlfindingsdisplayets stik til
ledningsnettets stik (Figur 50).

Bemaerk: Sorg for, at den korrekte

skabelonmarkat er sat pa ACE-fejlfindingsdisplayet.

G004140

Figur 50
ACE-fejlfindingsinstrument

Drej noglen til positionen Til, men start ikke
maskinen.

Bemaerk: Den rode tekst pd skabelonmearkaten
henviser til indgangssignalkontakter, og den gronne
tekst henviser til udgangssignaler.

Lysdioden for “viste indgangssignaler”

forneden 1 den hojre dioderakke pa
ACE-fejlfindingsinstrumentet skal lyse.

Hyvis lysdioden for “viste udgangssignaler”

lyser, skal du trykke pa vippekontakten pa
ACE-fejlfindingsinstrumentet, sa lysdioden ud for
“viste indgangssignaler” kommer til at lyse i stedet.

ACE-fejlfindingsinstrumentet tender den lysdiode,
der horer til et indgangssignal, nar den pagaldende
indgangskontakt sluttes.

8. Ombkobl nu hver enkelt kontakt fra afbrudt til sluttet
tilstand (dvs. sid pa sadet, aktiver traktionspedalen
osv.), og bemark, hvordan den tilherende lysdiode
pa ACE-fejlfindingsinstrumentet blinker, nar den
tilhorende kontakt sluttes. Gentag dette for alle
kontakter, der kan omkobles manuelt.

9. Hvis en kontakt sluttes, og den korrekte lysdiode
ikke taendes, skal du kontrollere alle ledninger og
forbindelser til kontakten og/eller kontrollere
kontakterne med et ohmmeter. Udskift eventuelle
defekte kontakter, og reparer alle defekte ledninger.

Bemaerk: ACE-fejlfindingsinstrumentet kan ogsa
spore, hvilke udgangsmagnetventiler eller relaer der er
tendt. Dette gor det let at undersoge, om maskinens
fejl er af elektrisk eller hydraulisk karakter.

Kontrol af udgangssignalfunktionen

1. Parker maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og aktiver
parkeringsbremsen.

2. Fjern adgangspanelet fra styrearmens side.
3. Find ledningsnettet og stikkene naer styreenheden.

4. Trxk forsigtigt slojfetilbagekoblingsstikket ud af
ledningsnettets stik.

5. Slut ACE-fejlfindingsinstrumentets stik til
ledningsnettets stik.

Bemaerk: Sorg for, at den korrekte
skabelonmearkat er sat pa ACE-fejlfindingsdisplayet.

6. Drej noglen til positionen Til, men start ikke
maskinen.

Bemaerk: Den rode tekst pd skabelonmerkaten
henviser til indgangssignalkontakter, og den gronne
tekst henviser til udgangssignaler.

7. Lysdioden for “viste udgangssignaler”
forneden 1 den hojre dioderakke pa
ACE-fejlfindingsinstrumentet skal lyse.
Hvis lysdioden for “viste indgangssignaler”
lyser, skal du trykke pa vippekontakten pa
ACE-fejlfindingsinstrumentet, sa lysdioden ud for
’viste udgangssignaler” kommer til at lyse i stedet.

Bemaerk: Det kan vare nodvendigt at skifte
mellem “viste indgangssignaler” og viste
udgangssignaler” flere gange for at udfore det naste
trin. Tryk pa vippekontakten en enkelt gang for at
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skifte frem og tilbage. Dette kan gores sd ofte, som
det er nodvendigt. Kontakten ma ikke holdes nede.

8. Szt dig i1 seedet, og prov at betjene den
onskede maskinfunktion. De tilhorende
udgangssignallysdioder skal lyse for at angive, at
det elektroniske kontrolmodul tender for den
pagxldende funktion.

Bemaerk: Huvis de korrekte udgangssignallysdioder
ikke tender, skal du kontrollere, at de pagzldende
indgangssignalkontakter star i den korrekte position, for
at funktionen kan udferes. Kontroller, at kontakterne
tungerer korrekt.

Hyvis udgangssignallysdioderne er tendt som angivet,
men maskinen alligevel ikke fungerer korrekt, er der
ikke tale om et elektrisk problem. Reparer efter behov.

Bemaerk: Hyvis alle udgangskontakter er i

den korrekte position og fungerer korrekt, men
udgangssignallysdioderne ikke lyser korrekt, tyder
det p4, at der er et problem med det elektroniske
kontrolmodul. 1 si fald skal du kontakte din lokale
Toro-forhandler for at fa hjalp.

Vigtigt: ACE-fejlfindingsdisplayet ma

ikke efterlades tilsluttet til maskinen. Det

er ikke konstrueret til at kunne holde til

de forhold, maskinen bruges under hver

dag. Nar du er ferdig med at bruge
ACE-fejlfindingsinstrumentet, skal det frakobles
maskinen, og slgjfetilbagekoblingsstikket

skal sluttes til ledningsnettets stik. Maskinen
fungerer ikke, hvis slgjfetilbagekoblingsstikket
ikke er sluttet til ledningsnettet. Opbevar
ACE-fejlfindingsinstrumentet pa et tort, sikkert
sted pa varkstedet og ikke pa maskinen.

Hydrauliske magnetventilers
funktioner

I skemaet nedenfor vises og beskrives magnetventilernes
forskellige funktioner i hydraulikmanifolden. Hver
eneste magnetventil skal vare aktiveret, for at
funktionen kan udfores.

Magnetventil Funktion
MSV2 Forreste knivcylindres kredslgb
MSV1 Bageste knivcylindres kredslgb
SVRV Laft/seenk klippeenheder

SV1 Laft/seenk forreste klippeenhed
SV3 Loft/seenk bageste klippeenhed
Sv2 Heev enhver klippeenhed

Tip vedrgrende betjening

Fortrolighed med betjening

For du begynder at sla gras, skal du ove dig i at bruge
maskinen pa et abent omrade. Start og stands motoren
Kor fremad og bak. Hav og senk klippeenhederne, og
kobl kniveylindrene til og fra. Nar du foler, at du er
blevet fortrolig med maskinen, skal du ove dig i at kore
op og ned ad skrininger ved forskellige hastigheder.

Advarselssystem

Hyvis der tendes en advarselslampe under betjening

af maskinen, skal maskinen stoppes med det samme,
og fejlen udbedres, for der fortsettes. Der kan opsta
alvorlige skader, hvis du betjener maskinen med en fejl.

Klipning

Start motoren, og flyt gashandtaget til positionen Fast
(Hurtig). Stil kontakten til-/frakobling pa tilkoblet
position, og brug senk+klip/hzv-hindtaget til at
styre klippeenhederne (de forreste klippeenheder er
indstillet sdledes, at de sankes for de bageste). Trad
traktionspedalen fremad for at kere fremad og klippe
grasset.

Bemaerk: Lad motoren kore i tomgang i 5 minutter,
for du slukker den efter drift ved fuld belastning. Gores
dette ikke, kan der opsta problemer med turboladeren.

Transport

Stil kontakten til-/frakobling pad frakoblet position,
og hav klippeenhederne til transportposition. Stil
klippe-/transporthdndtaget i transportpositionen.
Vear forsigtig, nar du kerer gennem snavre passaget,
sa du ikke kommer til at beskadige maskinen eller
klippeenhederne. Ver ekstra forsigtig, nar du betjener
maskinen pé skraninger. Kor langsomt, og undga
skarpe drejninger pa skraninger for at forhindre
valtning, Senk klippeenhederne, nar du kerer ned ad
bakke for at fa bedre kontrol over styringen.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter den farste time

Tilspeending af hjullasemgtrikker med et moment pa 94-122 Nm.

Efter de forste 8 timer

Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

Efter de farste 10 timer

Tilspeending af hjullasemgtrikker med et moment pa 94-122 Nm.

Efter de farste 50 timer

Udskiftning af motorolie og filter.
Kontrol af motorens omdrejningstal (ved tomgang og fuld gas).

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.

Kontrol af kelesystemet.

Kontrol af hydraulikvaeskestanden.

Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og bundkniven.

Kontrol af sikkerhedskontakternes funktion.

Fjernelse af snavs fra kglergitter, oliekalere og keleren (hyppigere under snavsede
forhold).

Eftersyn for laekager pa hydraulikrgr og -slanger, bgjede rar, lase monteringsholdere,
slid, lgse fittings, nedbrydning pa grund af vejrlig eller kemiske pavirkninger.

For hver 50 timer

Smgr lejerne og bgsningerne. (Smegr dem umiddelbart efter hver vask uanset det
angivne interval.)

Kontrol af batteriets tilstand og rengering af batteriet.

Kontrol af batterikabelforbindelserne.

For hver 100 timer

Kontrol af kalesystemets slanger.
Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

For hver 150 timer

Udskiftning af motorolie og filter.

For hver 200 timer

Fjernelse af fugt fra braendstof- og hydrauliktanken.
Kontrol af forspaendingen pa knivcylinderlejerne.

For hver 250 timer

Tilspaending af hjullasematrikker med et moment pa 94-122 Nm.

For hver 400 timer

Efterse luftfilteret. (Efterse luftfilteret tidligere, hvis advarselslampen for luftfilter lyser
rodt. Efterse det oftere under ekstremt stgvede eller snavsede forhold.)

Eftersyn af braendstofslanger og -forbindelser for slitage, skader eller Igse
forbindelser.

Udskift breendstoffilterdasen.

Kontrol af motorens omdrejningstal (ved tomgang og fuld gas).

For hver 800 timer

Tgm og renggr braendstoftanken

Kontroller baghjulenes spidsning.

Udskiftning af hydraulikvaesken.

Udskiftning af hydraulikfiltrene (tidligere, hvis indikatoren for eftersynsintervallet
star i det rede omrade).

» Pakning af baghjulslejerne.

Justering af motorventilerne (se betjeningsvejledningen for motoren).

Far opbevaring

Tem og renggr braendstoftanken

Hvert 2. ar

Gennemskylning af kglesystemet, og udskiftning af vaesken.
Temning og gennemskylning af hydrauliktanken.
Udskift alle beveegelige slanger.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Kopier denne side til daglig brug.

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontroller sikkerhedslasesystemets funktion.

Kontroller bremsefunktionen.

Kontroller motorolie- og braendstofstanden.

Tem vand-/braendstofudskilleren.

Kontroller tilstopningsindikatoren for luftfilteret.

Kontroller kgleren og filteret for snavs.

Kontroller for usaedvanlige motorlyde.1

Kontroller for usaedvanlige driftslyde.

Kontroller hydraulikoliestanden.

Kontroller hydraulikfilterets indikator. 2

Kontroller, om hydraulikslangerne er beskadigede.

Kontroller for veeskeleekager.

Kontrol af deektrykket.

Kontrol af instrumenternes funktion.

Kontroller afstanden mellem knivcylinderen og
bundkniven.

Kontroller justeringen af klippehgjden.

Kontroller alle smgrenipler med henblik pa smering.3

Reparation af beskadiget maling.

karer ujeevnt.

3. Umiddelbart efter hver vask, uanset det angivne interval

2. Foretag kontrollen, mens motoren kgrer og olien har driftstemperatur

1. Kontroller glgdergr og indsprajtningsdyser, hvis motoren er sveer at starte, hvis der observeres for meget rgg, eller hvis maskinen

Bemarkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt | Dato Oplysninger

1

O |IN|]oOjJOa|B~]ODN

Vigtigt: Se Motorvejledningen for at fa oplysninger om yderligere vedligeholdelsesprocedurer.
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Oversigt over eftersynsintervaller

REELMASTER 5210/5410/5510 /5610 & GROUNDSMASTER 4300-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION 8
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BATTERY
4. FUEL /WATER SEPARATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
5. PRECLEANER -- AIR CLEANER GREASING -- SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID CAPACITY CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. 3 FLUID FILTER PART NO.

)
A. ENGINE OIL SAE 15W-40Cl-4 50 HRS. 150 HRS. 104-5167

)
)
" 9GALS* (5010)
B. HYD. CIRCUIT OIL I1SO VG 46/68 12 GALS* (4300) 800 HRS.
108-3810 (5210)
(5410)
C. AIR CLEANER SEE INDICATOR (5510)
108-3812 (5610)
(4300)
E. FUEL TANK NO. 2-DIESEL 14 GALS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

55QTS. (5210)
50/50 ETHYLENE | 7-0QTS. (5410)
F. COOLANT ! 5510) | DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.
GLYCOLWATER | 100 rs. (a10)
(4300)

*INCLUDING FILTER

117-0168

Figur 51

A FORSIGTIG

Hvis du lader noglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern noglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Sm ﬂl" l n g * Klippeenhedernes loftearmscylindre (2 hver)

(Figur 53)
Smering af lejerne og
basningerne NS
Hvis du benytter maskinen under normale driftsforhold, J— =
skal alle smorenipler til lejer og bosninger smores efter =@
hver 50 timers drift med lithiumbaseret universalfedt —

nr. 2. Smor lejer og bosninger umiddelbart efter hver 1y ‘
vask, uanset det angivne interval. .
Figur 53

9012150

Smereniplernes placering og antal er som folger:

e Pumpens drivaksels U-samling (3) (Figur 52)
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* Loftearmenes drejetapper (1 hver) (Figur 53)
* Klippeenhedernes bareramme og drejetap (2 hver)

(Figur 54)

N 0
\/ @0

* Bagakslens forbindelsesstang (2) (Figur 56)

P— /\_\'l%_\ﬂ
N T
¥@/ \MZ)

D —

A O
a I
>

A,

Figur 56

|
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* Akselstyretap (1) (Figur 57)

\
\
\
\
\

G004169

Figur 57

* Styretojscylinderens kugleled (2) (Figur 58)

G003966
Figur 58

* Bremsepedal (1) (Figur 59)

G011615

Figur 59




Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Kontroller luftfilterets hovedelement for beskadigelser,
som kan medfore en luftlekage. Udskift det, hvis det
er beskadiget. Kontroller hele indsugningssystemet for
leekager, beskadigelse eller lose slangeklemmer.

Efterse kun luftfilteret, nar serviceindikatoren (Figur 60)
viset, det er nedvendigt. Hvis du udskifter luftfilteret,
for det er nedvendigt, eger du blot risikoen for, at der
kommer snavs ind i motoren, nir filteret afmonteres.

Vigtigt: Serg for, at dakslet sidder korrekt og
slutter teet sammen med luftfilterelementet.

1. Abn lasene, der fastgor luftfilterdackslet til
luftfilterhuset (Figur 60).

.

[
N
2

~

Figur 60

3. Serviceindikator for
luftfilter

G003968

1. Luftfilterdaeksel

2. Luftfilterdeekslets las

2. Fjern dakslet fra luftfilterets hovedelement. For du
afmonterer filteret, skal du ved hjzlp af trykluft med
lavt tryk (276 kPa [40 psi| ren og tor luft) fjerne
storre ansamlinger af snavs, der har sammenhobet sig
mellem ydersiden af filteret og filterddsen. Undga at
bruge trykluft med hgjt tryk, som evt. kan presse
snavs gennem filteret og ind i indsugningsroret.

Denne rengoringsmetode forhindrer, at der kommer
snavs ind i indsugningen, nar filteret afmonteres.

Afmonter og udskift filteret (Figur 61).

Det anbefales ikke at rengore det brugte filter pa
grund af risikoen for at beskadige filtermediet.
Efterse det nye filter for forsendelsesskader,

og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet. Benyt ikke et beskadiget filter.
Isaet det nye filter ved at trykke pa den udvendige

kant af filterelementet og skubbe det pa plads i
filterddsen. Tryk ikke pa den blede del i midten
af filteret.

Figur 61

1. Luftfilterdaeksel
2. Luftfilter
3. Advarselslampe for luftfilter

4. Rengor abningen til udblesning af snavs i det
aftagelige deksel. Afmonter gummiudlebsventilen
1 dakslet, rengor fordybningen, og udskift
udlebsventilen.

5. Monter dakslet saledes, at gummiudlebsventilen
vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5
og klokken 7 set fra enden.

6. Tastgor lasene.

Eftersyn af motorolien og
filteret

Skift motorolien og oliefilteret forste gang efter de forste
50 timers drift og derefter efter hver 150 timer.

1. Fjern aftapningsproppen (Figur 62), og lad olien

flyde over i aftapningsbeholderen.

\EN
e
e

Figur 62
1. Olieaftapningsprop
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2. Monter aftapningsproppen igen, nar olien holder op

med at lobe.

3. Fjern oliefilteret (Figur 63).

1.

@_
Figur 63
Oliefilter

Pifor et tyndt lag ren olie pa den nye filterpakning;

5. Monter det nye oliefilter pa filteradapteren. Drej

oliefilteret med uret, indtil gummipakningen berorer
filteradapteren. Spand derefter filteret ydetligere 1/2
omgang.

Vigtigt: Tilspand ikke filteret for meget.

. Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol af

motorolien under Betjening (side 28).

Justering af gashandtaget
1.

Sat gashdndtaget frem, sa det er ca. 3 mm fra den
forreste del af styrearmsrillen.

Losn monteringsskruen til gaskablet
pa gashandtagskablet ved siden af
indsprojtningspumpens loftearm (Figur 64).
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Figur 64

4 3

G007917

Drejetap pa gaskabel
Indsprgjtningspumpens
vippearm

3. Hagjt tomgangsstop

4. Monteringsskrue til
gaskabel

3. Hold indsprejtningspumpens vippearm mod det

hoje tomgangsstop (Figur 64).

. Tilspend monteringsskruen pa gaskablet samtidig

med, at der trakkes i gaskablet, for at fjerne eventuelt
slek.

Bemaerk: Nir monteringsskruen er tilspandt, kan
kablets drejetap dreje frit pa indsproejtningspumpens
vippearm.

. Hvis handtaget ikke forbliver i positionen under

betjening af maskinen, skal lisemotrikken, der bruges
til at indstille friktionsanordningen pa gashindtaget,
tilspaendes yderligere.



Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Under visse forhold er dieselbrendstof og
brandstofdampe meget brandfarlige og eksplosive.
En brand eller eksplosion forarsaget af brendstof
kan give forbrendinger samt forarsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa et
abent omrade, mens motoren er slukket og kold.
Tor eventuelt spildt breendstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
brandstof pa brendstoftanken, indtil niveauet er
6 til 13 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum i tanken giver breendstoffet plads
til at udvide sig.

* Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antaendes af en gnist.

* Opbevar brendstofi en ren, sikkerhedsgodkendt
beholder, og serg altid for, at liget er skruet pa.

Tomning af braendstoftanken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

For opbevaring

Tom og rengor brandstoftanken, hvis brandstofsystemet
forurenes, eller hvis maskinen skal tages ud af drift i
lengere tid. Brug rent breendstof til at skylle tanken med.

Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser

Kontroller brendstofslanger og forbindelser efter
400 driftstimer eller arligt, alt efter hvad der indtreffer
forst. Efterse dem for slitage, skader eller lose
forbindelser.

Serviceeftersyn af
vandudskilleren

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Tom vand eller andre kontaminanter ud af
vandudskilleren (Figur 65) dagligt. Udskift filterddsen
for hver 400 driftstimet.

1. Anbring en ren beholder under brandstoffilteret.

2. Losn aftapningsproppen i bunden af filterdasen.

G007367

Figur 65

1. Filterdasens vandudskiller

Rengor omradet, hvor filterddsen monteres.
Afmonter filterdasen, og rengor monteringsfladen.

Smor pakningen pa filterddsen med ren olie.

AN

Monter filterdasen med handen, indtil pakningen
berorer monteringsoverfladen. Drej dernast endnu
1/2 omgang.

Tilspand aftapningsproppen i bunden af filterdasen.

Filter i breendstofsugeslange

Brendstofsugeslangen, som sidder inden 1
brendstoftanken, er udstyret med et filter, som
medvirker til at forhindre, at der kommer snavs ind i
brendstofsystemet. Afmonter brandstofsugeslangen,
og rengor filteret efter behov.

Udluftning af braendstofind-
sprogjtningsdyserne

Bemaerk: Denne procedure bor kun anvendes, hvis
breendstofsystemet er blevet tomt for luft ved hjalp af
normale spadningsprocedurer, og hvis motoren ikke
starter. Se afsnittet Udluftning af breendstofsystemet i
Betjening (side 28).

1. Losn rorforbindelsen til dyse nr. 1 og
holdersamlingen (Figur 66).
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1. Breendstofindsprgjtningsdyser

2. Drej noglen i tendingen til positionen Til, og
hold oje med brendstoftilstremningen rundt om
forbindelsesdelen. Drej noglen til positionen Fra, nar
du konstaterer en konstant brendstoftilstremning,

Spend rerforbindelsen forsvarligt fast.

Gentag trinene 1 til og med 3 pa de ovrige
indsprojtningsdyser.

Vedligeholdelse af
elektrisk system

Vigtigt: For du udferer svejsning pa maskinen,
skal du afbryde begge kabler fra batteriet, begge
ledningsnetstik fra det elektroniske styremodul og
polforbindelsen fra generatoren for at forhindre, at
det elektriske system beskadiges.

Serviceeftersyn af batteriet

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaering nr. 65

Batteripoler og tilbehor indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kreftfremkaldende
og forirsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der forarsager alvorlige forbrendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte henderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i nerheden til at skylle huden med.

A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der kan
eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet, og
gnister og aben ild skal holdes vak fra det.

Kontroller batteriets tilstand hver uge eller efter hver
50 driftstimer. Polerne og hele batterikassen skal holdes
rene, da et snavset batteri langsomt vil aflades. Batteriet
rengores ved at vaske hele kassen med en oplesning af
tvekulsurt natron og vand. Skyl det med rent vand.

Sikringer

Der er 8 sikringer i det elektriske system. Sikringsblokken
(Figur 67) er placeret bag styrearmens adgangspanel.
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1.

Figur 67
Sikringsblok

ACCESSORY FUSE
BLOCK (OPTIONAL) POWER POINT ECM LOGIC POWER

B T N

HEADLIGHTS ECM OUTPUT POWER C

MAIN POWER ECM OUTPUT POWER B
L

STARTER ECM OUTPUT POWER A

110-0989
Figur 68
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Vedligeholdelse af
drivsystem

Justering af traktionsdrevet til
neutral

Maskinen ma ikke krybe, nar traktionspedalen slippes.

Hvis den kryber, skal folgende justeringer foretages:

1. Parker maskinen pa en plan overflade, stands
motoren, og senk klippeenhederne ned pa gulvet.

2. Left maskinens forende op med en donkraft, indtil
fordakkene slipper underlaget. Understot maskinen

med donkrafte for at forhindre, at den valter ved
et uheld.

Bemaerk: Pi modeller med firehjulstrek skal
bagdakkene ogsa vare havet over gulvet

3. Loesn lisemotrikken pa traktionsjusteringsknasten til
hojre for hydrostaten (Figur 69).

G004147

Figur 69

1. Lasemgtrik 2. Traktionsjusteringsknast

A ADVARSEL

Motoren skal kore, for at den endelige justering
af traktionsjusteringsknasten kan foretages.
Dette kan fordrsage personskade.

Hold h®nder, fodder, ansigt og andre kropsdele
vaek fra lydpotten, andre varme motordele og
eventuelle roterende dele.

4. Start motoren, og drej den sekskantede

justeringsknast i en vilkarlig retning, indtil hjulene
holder op med at dreje.




Tilspand lisemotrikken for at fastldse justeringen.

Stop motoren. Fjern donkraftene, og senk maskinen
ned pa gulvet.

Provekor maskinen for at kontrollere, at den ikke
kryber.

Justering af baghjulenes
spidsning

1.
2.

1.

Drej rattet, saledes at baghjulene vender lige frem.

Losn kontrametrikken for hver ende af
forbindelsesstangen (Figur 70).

Bemaerk: Den ende af forbindelsesstangen, der
har den udvendige rille, har venstregevind.

-
—
—
-

G004136

Figur 70
3. Naglerille

Kontramgtrik

2. Forbindelsesstang

3. Brug neglerillen, og drej forbindelsesstangen.

Mal afstanden foran og bag baghjulene ved
akselhojde. Afstanden foran baghjulene bor veare
mindre end 6 mm i forhold til den afstand, der males
bag hjulene.

Gentag denne procedure efter behov.

Vedligeholdelse af
kolesystem

Fjernelse af snavs fra
kolesystemet

Fjern snavs fra kolergitteret, oliekoleren og keleren hver
dag (rengor hyppigere under snavsede forhold).

1. Sluk motoren, og tag noglen ud af tendingen.
2. Rengor motoromradet grundigt for alt snavs.

3. Las klemmen op, og drej kolergitteret for at abne
det (Figur 71).

Figur 71
2. Bageste kglergitter

1. Bageste kolergitterlas

4. Rengor kolergitteret grundigt med trykluft.

5. Drej lasehandtagene indad, sd olieckoleren losgores
(Figur 72).
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1. Oliekgler
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Figur 72

2. Oliekglerens lasehandtag

0. Rengor begge sider af olickoleren og keleren
(Figur 73) grundigt med trykluft.
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7. Drej olickoleren tilbage pa plads, og fastger den med
lasehandtagene.

8. Luk kelergitteret, og fastgor lasen.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af driftsbremserne

Juster driftsbremserne, hvis bremsepedalerne har mere
end 2,5 cm fri vandring, eller nir bremserne ikke
virker effektivt. Fri vandring angiver den afstand,
som bremsepedalen kan flyttes, for du marker
bremsemodstand.

Bemaerk: Brug hjulmotorspillerummet til at rokke
tromlerne frem og tilbage, si det sikres, at tromlerne er
fri for og efter justeringen.

1. Tilspaend bremserne for at reducere
bremsepedalernes frie vandring ved at losne
den forreste motrik pa bremsekablets gevindende
(Figur 74).
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Figur 74

1. Bremsekabler 2. Forreste matrikker

Tilspend den bageste motrik for at flytte kablet
bagud, indtil bremsepedalerne har 1,27 til 1,9 cm fri
vandring, for hjulene ldses.

Tilspand de forreste motrikker, og sorg for, at begge
kabler aktiverer bremserne pa samme tid.

Justering af parkeringsbrem-
sen

Hyvis parkeringsbremsen ikke aktiveres, er det nedvendigt
at justere bremsepalen.

1. Losn de 2 skruer, der fastgor parkeringsbremsepalen
pa stellet (Figur 75).
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Vedligeholdelse af
remme

Efterse tilstand og tilspanding for generatorremmen
efter den forste dags drift, og for hver 100 driftstimer
derefter.

Stramning af generatorrem-
men

1. Abn motorhjelmen.

7N\ O e 2. Kontroller generatorremmens tilspending ved at

Figur 75 trykke den ned (Figur 76) midt mellem generatoren
1. Bremsekabler 3. Parkeringsbremsepal og krumtapakslen med en belastning pa 10 kg.
2. Skruer (2) 4. Bremselas

(T I

|
2. Tryk parkeringsbremsepedalen frem, indtil “||||||||| —
parkeringsbremselasen kobler helt ind pa H||Il /_>
bremsepalen (Figur 75). ” [ @)

3. Spznd de to skruer, s justeringen fastlases.

/ S

4. Tred pa bremsepedalen for at udlese
parkeringsbremsen.

5. Kontroller justeringen, og juster igen efter behow.

77

G003976

1. Afstiver 3. Drejebolt
2. Generatorrem

Remmen skal aftbgje 11 mm. Hvis atbejningen er
forkert, sa ga videre til trin 3. Fortsxt driften, hvis
den er korrekt.

3. Loesn den bolt, der fastgor afstiveren til motoren
(Figur 76), den bolt, der fastgor generatoren til
afstiveren, og drejebolten.

4. Indfor en loftestang mellem generatoren og motoren,
og lirk generatoren udad.

5. Nir den korrekte stramning er opndet, skal du
stramme generatoren, afstiveren og drejeboltene for
at fastlase justeringen.
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Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Udskiftning af hydraulikvee-
sken

Skift hydraulikvaesken for hver 800 driftstimer under
normale forhold. Hvis vasken bliver forurenet, skal du
kontakte den lokale Toro-forhandler, eftersom systemet
skal skylles ud. Forurenet vaske ser malkeagtig eller sort
ud sammenlignet med ren olie.

1. Stands motoren, og loft motorhjelmen.

2. Anbring en stor bakke under stykket, der sidder 1
bunden af hydraulikvaeskebeholderen (Figur 77).

\
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Figur 77

1. Slange

Tag slangen af stykkets bund og lad hydraulikvaesken
lobe ned i bakken.

4. Monter slangen igen, nar der ikke lober mere
hydraulikveske ud.

5. Fyld beholderen med ca. 30 liter hydraulikvaeske.
Se afsnittet Kontrol af hydraulikvasken i
Betjening (side 28).

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikvaesker.
Andre vaesker kan beskadige systemet.

0. Szt beholderens daksel pa.

7. Start motoren, og brug alle de hydrauliske
styreenheder til at fordele hydraulikvasken gennem
hele systemet. Kontroller ogsa, om der er lekager.

8. Stop motoren.

9. Kontroller hydraulikvaskestanden, og pafyld nok til

at haeve niveauet til Full-market pa malepinden.

Vigtigt: Fyld ikke for meget pa.

Udskiftning af hydraulikfiltrene

Hydrauliksystemet er udstyret med en indikator for
eftersynsintervaller (Figur 78). Kig pa indikatoren, mens
motoren korer. Den bor vare i det gronne omrade. Hvis
indikatoren er i det rode omrade, skal hydraulikfiltrene
udskiftes.
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Figur 78

1. Tilstopningsindikator for hydraulikfilirene

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan annullere
garantien pa visse dele.

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stands motoren, aktiver
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af tendingen.

Rengor omridet rundt om filtermonteringsomradet,
og sxt en bakke under filteret (Figur 79) og
(Figur 80).

Figur 79

1. Hydraulikfilter
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Figur 80

1. Hydraulikfilter

3. Afmonter filteret.
4. Smor pakningen pa det nye filter med hydraulikolie.

5. Serg for, at omradet omkring det sted, hvor filteret
skal monteres, er rent.

0. Monter filteret med handen, indtil pakningen berorer
monteringsoverfladen. Drej dernast endnu 1/2
omgang.

7. Gentag proceduren pé det andet filter.

8. Start motoren, og lad den kore i ca. to minutter for
at lukke luft ud af systemet.

9. Stop motoren, og kontroller, om der er lakager.

Kontrol af hydraulikrer og
-slanger

Foretag dagligt eftersyn for lekager pa hydraulikror og
-slanger, bojede ror, lose monteringsholdere, slid, lose
fittings, nedbrydning pa grund af vejrlig eller kemiske

pavirkninger. Foretag alle nodvendige udbedringer for
drift.

A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan trenge ind i huden og dermed forirsage
personskader.

* Sorg for, at alle slanger og ror til hydraulikvaske
er i god stand, og at alle hydrauliske forbindelser
og fittings slutter taet, for der settes tryk pa det
hydrauliske system.

* Hold kroppen og handerne vek fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

e Tag hele trykket af det hydrauliske system, for
der udfores arbejde pa det.

* Sog straks legehjxlp, hvis der sprojtes vaeske
ind under huden.

Hydrauliksystemets testporte

Brug hydrauliksystemets testporte til at teste trykket
1 de hydrauliske kredsleb. Kontakt den lokale
Toro-forhandler for at fa hjalp.

Brug testportene pa de forreste hydraulikror (Figur 81)
til at hjelpe med fejlfinding pa traktionskredslobet.

G003982

Figur 81
1. Testport for traktionskredslgb

Brug testportene pa klippemanifoldblokken (Figur 82)
til at hjelpe med fejlfinding pa klippekredslobet.




1.

Figur 82
Testporte til klippekredslab (2)
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/ G003981

Brug testportene pa loftemanifoldblokken (Figur 83) til

at hjelpe med fejlfinding pa loftekredslobet.

1.

Testport for Igftekredslgb
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Vedligeholdelse af
klippeenhedssystemet

Baglapning af klippeenhe-
derne

A ADVARSEL

Bergring af knivcylindrene eller andre bevagelige
dele kan medfore personskader.

Hold fingre, heender og bekledningsgenstande
vaek fra knivcylindrene eller andre bevaegelige
dele.

Forsgg aldrig at dreje knivcylindrene med
haenderne eller fadderne, mens motoren kearer.

Bemaerk: Ved baglapning arbejder alle frontenhederne
sammen, og bagenhederne arbejder sammen.

1.

>

Placer maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, aktiver
patkeringsbremsen, og flyt til-/ frakoblingskontakten
til positionen frakoblet.

Las sadet op, og loft det, sa betjeningsanordningerne
bliver tilgaengelige.

Foretag de forste justeringer mellem knivcylinder
og bundkniv, der er relevante for baglapning,

pa alle klippeenheder, som skal baglappes. Se
betjeningsvejledningen til klippeenbederne.

Start motoren, og lad den kere ved lav
tomgangshastighed.

ZEndring af motorhastighed under baglapning
kan fa knivcylindrene til at saette ud.

* Reguler aldrig motorhastigheden under
baglapning.

* Foretag kun baglapning, nar motoren kerer i
tomgang.

Indstil begge hastighedsregulatorer for
kniveylindrene til position 1 (Figur 84).



kan klippeenhederne ikke haves eller fungere

: korrekt.
fe

i
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G003958

1. Baglapningshandtag 2. Hastighedsregulatorer til
knivcylindre

0. Brug enten forreste, bageste eller begge
baglapningshandtag for at velge de enheder, som
skal baglappes (Figur 84).

Serg for, at du ikke er i nerheden af
klippeenhederne, for du fortsaxtter, for at undga
personskade.

7. St klippe-/transporthiandtaget i klippeposition,
og stil kontakten til-/frakobling i tilkoblet position.
Flyt senk+klip/hev-hindtaget fremad for at starte
baglapningen pa de valgte knivcylindre.

8. Pafor lappepasta med en langskaftet pensel. Brug
aldrig en kortskaftet pensel.

9. Hovis kniveylindrene gir i std eller korer uregelmaessigt
under baglapningen, sa valg en hojere hastighed for
kniveylindrene, indtil hastigheden stabiliseres, og szt
sa kniveylinderhastigheden tilbage til position 1 eller
den onskede hastighed.

10. Klippeenhederne justeres under baglapning
ved at sla kniveylindrene fra ved at flytte
senk+klip/hev-hindtaget bagud, flytte
til-/ frakoblingskontakten til frakoblet position og
standse motoren. Gentag trin 5 til og med 9, nar
justeringerne er foretaget.

11. Gentag proceduren for alle de klippeenheder, du
onsker at baglappe.

12. Nar du er ferdig, sxttes baglapningshandtagene
tilbage til klippepositionen, sadet sankes,
og al lappepasta vaskes af klippeenhederne.
Juster klippeenhedernes kniveylindre i
forhold til bundknivene efter behov. Flyt
hastighedsregulatorerne for klippeenhedernes
kniveylindre til den enskede klippeposition.

Vigtigt: Hvis baglapningskontakten ikke sattes
tilbage til positionen Fra efter baglapningen,
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O p bev arin g 10. Forsegl luftfilterindtaget og udstedningsiabningen

med vejrbestandig tape.

Forberedelse af 11. Kontroller frostvaskebeskyttelsen, og pafyld
. den nodvendige oplesning for den forventede
traktionsenheden minimumstemperatur i dit omrade.

1. Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og
motoren grundigt.

2. Kontrol af daktrykket. Pump alle traktionsenhedens
dack op til 83 til 103 kPa (12 til 15 psi).

3. Kontroller, at der ikke er lose dele, som skal vare
fastspaendte, og efterspend dem om nedvendigt.

4. Smor alle fedtfittings og drejepunkter. Tor
overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak
pa lakerede omrader, som er blevet ridsede, har
varet udsat for stenslag eller har rustpletter. Reparer
eventuelle buler 1 metalkarrosseriet.

6. Udfor service pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batteripolerne.

B. Rengor batteriet, klemmerne og polerne med en
stalborste og en oplesning med tvekulsurt natron.

C. Smor batterierne og kabelforbindelserne ind
1 Grafo 112X-fedt (Toro del nr. 505-47) eller
vaseline for at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag i
24 timer for at forhindre blysulfatering af
batteriet.

Klargering af motoren

1. Aftap motorolien fra oliesumpen, og sat
bundproppen i igen.

2. TFjern og bortskaf oliefilteret. Szt et nyt oliefilter i.

3. Genfyld oliesumpen med den oplyste maengde
motorolie.

4. Start motoren, og lad den kere i tomgang i ca. to
minutter.

5. Stop motoren.

6. Drzn alt brendstof helt ud af brendstoftanken,
rorene og brendstoffilter/vandudskillerenheden.

7. Skyl braendstoftanken med frisk, rent
dieselbrandstof.

8. Spand alle breendstofsystemfittings igen.

9. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kbt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spargsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os
her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmeessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehgr
og -produkter. Der kan medfelge en separat garantierklaering fra producenten
af sadanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

®  Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en @deleeggende,
uagtsom eller hensynslgs made.

o Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at vaere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal
betjening af produktet omfatter, men er ikke begreenset til, bremseklodser og
-belaegninger, koblingsbeleegninger, skaereknive, kniveylindre, bundknive,
piber, teendrer, styrehjul, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler osv.

b Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at veere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker, smaremidler, tilssetningsstoffer,
gedningsmidler, vand eller kemikalier osv.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og elde samt forringelse.

®  Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af seeder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes
i henhold til denne garanti, er deekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at
bruge fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemarkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer i Igbet
af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forleenge
eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt
forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier som felge af
normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengering og polering, udskiftning af genstande og fejl, der
ikke er daekket, kalevaeske og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler
pa normal service, som Toro-produkter kraever, for hvilken omkostningerne afholdes
af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til nserveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er daekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i
de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller
manglende radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold
til garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begreenset til
denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar
for haendelige og falgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger geelder
muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa
have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemark vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemeaessige begreensninger, der

er anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Laes
garantierklaeringen om motoremissionskontrol, som er trykt i betjeningsvejledningen
eller indeholdt i motorproducentens dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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